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Zur freundlichen Beachtung empfohlen:

Der Citro&n CX ist mit seiner ausgereiften Technik ein Fahrzeug, das_; an
Bedienung, Wartung und Pflege nur wenig Anspriiche stellt. Trotzdem ist -
wie bei jedem anderen Fahrzeug auch - die Beachtung einiger Regeln erfor-

derlich.

Diese Betriebsanleitung

enthélt alle wissenswerten Hinweise und Ratschlédge, die Inrem CX stérungs-
freien Betrieb und lange Lebensdauer sichern.

Bevor Sie sich mit dem Fahrzeug im praktischen Fahrbetrieb vertraut
machen, sollten Sie den Inhalt dieser Druckschrift aufmerksam lesen und
sich Punkte von entscheidender Wichtigkeit — Einfahrvorschriften, regel-
maBige Kontrollen usw. — einpragen.

Dartiber hinaus ist die Durchfiihrung der im Kundendienstscheckheft vor-
gegebenen Inspektionen durch eine Citroén-Werkstatt fir lhnren CX die
beste ,Lebensversicherung“.

Sie werden dann mit Inrem Citroén Uber lange Zeit uneingeschrankt zufrie-

densein.

Wir winschen Ihnen immer
gute Fahrt!

CITROEN AUTOMOBIL AG
Kéln
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[ EINFAHREN ‘

INSPEKTION »

BETRIEBSSTOFFE J

Wahrend der ersten 1.000 Fahrkilometer 4.000 U/min 30 km/h im 1.

4

Gang

auf dem Drehzahlmesser nicht tiberschreiten. Das sind: 55 km/h im 2. Gang

80 km/h im 3. Gang
105 km/h im 4. Gang
130 km/h im 5. Gang

8]

Nach den ersten 1.000 km: kostenlose Inspektion durch eine Citroén-Werkstatt lhrer Wahl

Vor jeder gréBeren Fahrt kontrollieren und falls Motordl
notig auf den vorgeschriebenen Stand auffillen: Kiahlwasser

LHM-Hydrauiikflissigkeit

REGELMASSIGE WARTUNG .

KONTROLLEUCHTEN .

GLUHLAMPEN-SET ’

| REIFEN UND DRUCKE i)

lhr Fahrzeug ist mit einem Diagnose-
stecker ausger(istet. Er befindet sich

unter der linken Einhangelasche im
Motorraum,

h_;,

Alle 7.500 km

15.000 km

Motordlwechsel

Olfilteraustausch

22.500 km
45.000 km

Getriebedlwechsel

YYYY

Wechsel der LHM-Hydraulikfliissigkeit

Bei Aufleuchten der roten STOP-Leuchten ist unbedingt sofort anzuhalten.

Wir empfehlen im Fahrzeug mitzufihren: eine Garnitur Ersatzgliihlampen

einen Satz Sicherungen, 10 A und 16 A

Reifendruck in bar

Vv H R

MICHELIN 185HR 14 XVS  Schlauchlos -

genehmigt

MICHELIN 185R 14 X (M +S) Schlauchlos 2.1 22 2,4

Radwechsel:

Beschreibung siehe Seite 32
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Dieses erste Kapitel enthilt alles, was Sie wissen missen, um Ihren CX richtig zu bedienen und zu fahren. D
) ’ . . Daher sol
sich vor Ihrer ersten Fahrt mit den folgenden Empfehlungen und Hinweisen vertraut machen. soliten Sie

In diesem Zusammenhang mdchten wir auch auf die Ratschlége der Seite 58 hinweisen.
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Fahrzeugschliissel, Tiren

®

Abb. 1 - Schllssel

{ - Z0ndschl(ssel

2 - Vordere Seitentdren und Kofferraumklappe
3 - Handschuhkasten

Abb. 2 - Vordere SeitentQren (von auBen)
1 - Drucktaste
2 - Handgrift
3 - TarschloB

Abb. 3 - Vordere Seitentlren (von innen)
1 - Hebel zum Offnen
2 - Handgritt
3 - Hebel zum Verriegein

Fahrzeugschliissel (Abb. 1)

1 - LenkradschioB
2 - Vordere Seitentaren und Kofferraumklappe

3 - Handschuhkasten
Bei eingeschalteter AuBenbeleuchtung wird der Zandschldssel beleuchtet.

Wir empfehlen lhnen, lhre Schllisselnummern auf der entsprechenden Seite in lhrem
Kundendienstscheckheft einzutragen

Seitentiiren
e Von auBen (Abb. 2)
- Offnen: Drucktaste (1) eindricken.
- AbschlieBen:Nur die Vordertiren kdnnen von auBen abgeschlossen werden. SchioB (3).
e Voninnen (Abb. 3)
- Offnen: Hebel (1) nach hinten ziehen.

- Verriegeln: Hebel (3) herunterdriicken. Die VordertGren kdnnen von innen nur verriegelt

werden, wenn sie geschlossen sind.
- Entriegeln:  Hebel (3) nach oben dricken.
e Kindersicherung

Die hinteren Toren sind mit einer Kindersicherung ausgerstet.

- Einschatlten der Kindersicherung:
Wird der Hebel in H8he des Tarschlosses nach oben gedrickt, so kann die TQr nur von
auBen gedffnet werden.
Bei eingelegter Kindersicherung und von innen verriegelter Tor ist auch ein Offnen von
auBen nicht moglich.

- Ausschalten der Kindersicherung:
Vemiegelungshebel (1) nach unten dricken.

Handschuhkasten
Offnen: Knopf des Handschuhkastens nach rechts drehen.
SchlieBen: Deckel bis zum Einrasten des Zapfens andriicken.
Verriegeln: Mit dem Handschuhkastenschlissel

e




Kofferraum, Motorhaube, TankverschiuB

/—_

Kofferraum (Abb. 4)
- Offnen: Den Druckknopf des Kofferraumschlosses eindricken und Kofferraum-
klappe anheben. Eine Ausgleichsvorrichtung halt die Klappe in gedffneter
: Stellung.
~ SchlieBen: Kofferraumklappe von Hand senken und andricken, bis der Verriegelungs-
zapfen einrastet. Kofferraumklappe mit dem SchiOssel der SeitentOren ab-
schlieBen.
Motorhaube (Abb. 5)
- Offnen: - Hebel links unter dem Armaturenbrett ziehen: die Motorhaube wird spait-
' breit gedffnet.
- Motorhaube vorn anheben und Sicherheitshebel (1) in der Mitte unter der
Motorhaube zurtickdricken.
- Motorhaube ganz &ffnen, bis die Gelenkstatze (2) automatisch einrastet.
SchlieBen: Entriegelungsklinke (3) am Gelenk der Motorhaubenstitze nach oben
: driicken. Haubenstitze zuriickdricken und Motorhaube von Hand senken
und freifallend einrasten lassen.
TankverschiuB (Abb. 6)

Der Tankstutzen befindet sich in Fahrtrichtung rechts oben am hinteren Kotfiagel unter
einer Abdeckklappe.
~ - Zum Offnen den Tankdeckel andricken und durch Drehen nach links abschrauben.

= Nach dem Tanken den Deckel wieder aufsetzen und nach rechts drehen, bis er einrastet.
Nicht vergessen, die Klappe wieder zu schlieBen.

Istbeim Tanken versehentlich Kraftstoff Ober
soliten Sie die Teile entsprechend abwischen,

Karosserie oder Gummidichtungen gefiossen,
um eine mdgliche Beschéadigung von Lack

oder Dichtung zu vermeiden.

z Ly
Abb. 4 - Kofferraum
1 - Druckknopf
2 - Ausgleichsvorrichtung

3 - Verriegelungszapfen
4 - KofferraumschioB

Abb. 5 - Motorhaube
1 - Sicherheitshebef
{unter der Motorhaube)
2 - Haubenstotze
3 - Entriegelungsklinke

T

Abb. 6 - TankverschiuB

1 - Klappe
2 - Tankdeckel




Abb. 7 — Bedienungselemente und Zubehér
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Bedienungselemente und Zubehor

@ Linke einstellbare Frischluftdise 18

Hebel zum Offnen der

@) wamiuftduse, hinten rechts

lter far Hom Motorhaube 3
@ Sl oo L} @ Hebel zur Einstellung der
(® Schalter far (@ Ablagefach 56 Bodenfreiheit 13
Fahrtrichtungsanzeiger 14 (®) Bedienun 3 4
gshebel fir Scheiben- e 16
Schalter fir Nebelscheinwerfer 15 ® wischer/Scheibenwascher 14 (@9 Hebel fir Frischlufigeblase 16
Linkes Luftaustrittsgitter Schalter fur Wamblinkanlage 14 Hebel fir Luftverteilung -
“ zum Entfrosten und Trocknen Olstandsanzeige 6 oben/unten 16
der Windschutzscheibe 20 Bodienunashabel i Eetrun >
. (@) LenkradschloB 10 o 9 L
Stand-/Fern-/Abblendlicht 15 @) Schalter fir NebelschluBleuchten 15 @ SchioB fiir rechten
. . 9
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)
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1 [l [ Kontrolteuchte fur Nebelschiusiicht |

Leuchtet wahrend der ganzen Betriebsdauer der
NebelschluBleuchten auf.
Diese Leuchte Ist nicht angeschlossen.

2 D L Handbremskontrolleuchte ]

Blinkt, solange die Handbremse nicht volistandig
geldst ist.

3 . I Fernlicht-Kontrolleuchte ]

Leuchtet wahrend der Betriebsdauer der Fernleuch-
ten und bei Betatigung der Lichthupe.

| Blinker-Kontrolleuchte |

Blinkt, solange die Blinker eingeschaltet sind, sowie
bei Betatigung der Warnblinkanlage.

| | standiichtKontrolleuchte ]
Leuchtet bei eingeschaltetem Standlicht.

6 . [ Wamnblink-Kontrolleuchte ]

Blinkt wahrend der ganzen Einschaltdauer zusammen
mit der Blinker-Kontrolleuchte.

7 . L Temperatur-Kontrolleuchte C-Matic |

Bei Aufleuchten dieser Kontrolleuchte zurGckschal-
ten. Ist sie nach einigen Minuten - ganz gleich bei
weichem Gang - nicht erloschen, sollten Sie den
1. Gang einlegen und die nachste CITROEN-Werkstatt

aufsuchen.

8 ] [ rydraviicKontroieucnte |

Kann bei Einschalten der ZOndung aufieuchten und
muB eridschen, sobald der Motor lauft. Bevor man
anfahrt, warten, bis Lampe erlischt. Wenn sie unter-
wegs permanent aufleuchtet, sofort anhalten und
sich an eine CITROEN-Werkstatt wenden.

9 . [ STOP-Leuchte fiir sofortiges Halten 1

Leuchtet gleichzeitig mit den roten Kontrolleuchten
8, 10 und 11 auf. Die Funktionstahigkeit dieser Kon-
trolleuchten kann bei laufendem Motor durch Ein-
driocken des Knopfes der Kontrolieuchte 11 Ober-
proft werden.

10 [l [ Motorsidruck-Kontrolieuchte |

Leuchtet auf beim Einschalten der Zindung und
erlischt, sobald der Motor lauft

Leuchtet sie wahrend der Fahrt auf, sofort anhalten.
Zandung abschalten und Olstand kontrollieren. Er-
lischt die Kontrolleuchte trotz korrektem Olstand
nicht, Motor abschalten und eine CITROEN-Werkstatt
Zu Rate ziehen.

1 [l [ xon -Kontrolleuchte |

Beim Aufleuchten sofort anhalten, Zindung abschal-
ten und Haube Offnen. Bei eingeschalteter ZOndung
prifen, ob die Kihlventilatoren einwandfrei arbeiten.
Bei ordnungsgemaBer Funktion KGhiwasserstand mit
der ndtigen Vorsicht auf den normalen Stand auf-
faillen. Leuchtet die Kontrollampe trotz korrektem
Wasserstand emeut auf, abkdhlen lassen und mit ge-
ringer Geschwindigkeil (evll. etappenweise) zur
nachsten CITROEN-Werkstatt fahren. Bei jedem Auf-
leuchten der Koatrolleuchte anhalten. Zondung ab-
schalten und Motor abkihlen lassen. Ist ein Kahl-
wasserverlust zu vermuten, schnelistens eine Cl-
TROEN-Werkstatt zu Rate ziehen. Bei Ausfall der Ven-
tilatoren Zondung ausschalten und Motor abkahien
lassen. Unter standiger Beobachtung der Temperatur-

go;‘nh'olleuchte zur nachsten CITROEN-Werkstatt
ren.

12 . | MotorSitemperatur-Kontrolieuchte 1
B_eiAuﬂewmm it reduzieren. Leuchtet
sie nach einigen Minuten immer noch auf, fahren Sie

hngsammdmnmedngen" Drehzahl zur nachsten
CITROEN-Werkstatt

13 D | Kontrolleuchte fir Kraftstoftreserve |

Beim Aufleuchten der Warnleuchte unverziglich
nachtanken.

—

Kontrolleuchte fir Abnutzung i
14 D Vorderrad-Bremsbelige - |

Wenn sie bel Betatigung des Bremspedals aufieuch-
tet, Bremsplaketten sobald wie moglich auswechsein.

15 D | Abblendiicht-Kontrolleuchte
Leuchtet bei eingeschaltetem Abblendlicht.

[

16 [ ] | Kontrolieuchte fur Anhangerbiinker

Wenn sie bei Betatigung der Blinker nicht aufleuchtet,
sind die BlinkerglGhlampen des Anhangers defeki

T Kontrolleuchte fiir Heckscheiben-
17 D [ heizung ;-

Scheibenheizung und Kontrolleuchte arbeiten nur
bei eingeschalteter Zandung. Die Kontrolleuchte
brennt wahrend der gesamten Einschaltdauer.

lBEDIENUNGSELEMENT E -

18 fcuutzuhr

Zum Stellen der Quartzuhr den Knopf (B) eindricken
und drehen

19 [ Tachometer

20 | Kilometerzihler =




Kontrolleuchten und Bedienungselemente

21 rTlgukllomotorzlhlor ]

Zum Einstellen des Tageskilometerzahlers auf Null
den Knopf (C) eindriacken und drehen.

22 Wehuhlmosnr —]

Die rote Zone beginnt bei 6.000 U/min und wird
durch rote Pfeile angekOndigt. Wahrend der ersten
1.000 km ddrfen 4.000 U/min und anschlieBend
5.500 U/min nicht Gberschritten werden.

23 [ Kraftstoffanzeige |
Tankinhalt: 68 1

24 | Ladekontrolle ]

Bei laufendem Motor muB sich der Zeiger im weiBen
Feld befinden. Steht er in einem der roten Felder
(+ oder —) oder wandert er nach spétestens zwei
Stunden Fahrt aus dem schraffierten Bereich nicht
in das weiBe Feld zurick, so solite baldmbglichst
eine CITROEN-Werkstatt aufgesucht werden.

25 ulstundanzolge (Motordl)

Fahrzeug in der Horizontalen, Motor seit min-
destens 10 Minuten abgestelit.

® Zdndung einschalten, um Instrumente zu er-
leuchten.

® Knopl E eindricken und festhalten, bis sich
der Stand stabilisierthat

Der Stand muB zwischen den Markierungen
2 = maxi und 3 = mini liegen. Diese Differenz
entspricht 1,11 0l.

26 B‘lhlwnur#hermomoler J

Wenn der Zeiger in den roten Bereich gewandert
Ist, Geschwindigkeit reduzieren und anhaiten.
Jedoch so lange warten, bis die Temperatur ge-
Sunken ist, bevor man die Zondung ausschaltet.
\

P 1.
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Die Zeituhr, die AuBenbeleuchtung und die Warn-
blinkanlage mit ihren zugehorigen Kontrolleuchten
sind von der Zdndung abhangig. Alle Obrigen Instru-
mente und Kontrolleuchten arbeiten nur bei einge-
schalteter ZOndung. Die Bedienungsinstrumente

eingeschalteter Zondung sind
Tacr!ometer und Drehzahimesser beleucghlet. Dier::f
tensitat der Instrumentenbeleuchtung kann durch
den Rheostaten D eingestelit werden.

werden bei Einschalten der A
leuchtet. Beli uBenbeleuchtung be-




Sitze, Riickblickspiegel

Abb. 9 - Sitzverstellung
1 — Hebel zur LAngsverstellung
2 - Hebel zur Hohenverstellung
3 - Hebel zur Ruckenlehnenverstellung

e

Abb. 10 — AuBenspiegel
1 - AuBenspiegel
2 - Spiegelgehéuse
3 ~ Verstellhebel

\

Vordersitze

Léngsverstellung

Zur Verstellung der Vordersitze nach vorn oder hinten den Hebel (1) nach
Nach Loslassen des Hebels wird der Sitz in der gewiinschten Position arreti
Riickenlehnenverstellung

Den Hebel (3) zur Verstellung der Riickenlehne nach oben driicken und die Rick
gleichzeitig entsprechend der gewlnschten Sitzposition nach vorn oder hintenenh-ahne
Zur Arretierung der Rickenlehne den Hebel loslassen. neigen.
Hohenverstellung (Fahrersitz)

Vorn hdher: Hebel (2) nach unten driicken und Kdrpergewicht nach hinten
Hinten hdher: Hebel (2) nach oben driicken und Korpergewicht nach vom

oben drj
ert Cken,

verlagem:.
verlagem.

Hintere Sitzbank

Die Mittelarmlehne der hinteren Sitzbank kann heruntergeklappt und wieder in der Ricken-
lehne versenkt werden.

Kopfstitzen

Zum Abnehmen der Kopfstutzen zieht man sie kraftig aus ihrer Halterung heraus.

Riickblickspiegel

Innenspiegel: Der abblendbare Innenspiegel kann mit dem Verstellhebel an der Spiegel-
- unterkante auf Abblendstellung gekippt werden, ohne daB weitere Ein-
stellungen erforderlich werden.

- am Tage: Hebel nach vorn (Normalstellung) :
- nachts: Hebel nach hinten (Abblendstellung) : o= |
AuBenspiegel: Der AuBenspiegel ist in einem fest montiertem Spiegelgehalﬁse ”%t:rr‘_
gebracht und kann vom Fahrzeuginnern aus elektr!sch verstelit we
Der Verstellhebel befindet sich oben in der Fahrertar.
- senkrecht: Hebel (3) nach vorn oder hinten
- waagerecht: Hebel (3) nach links oder rechts

Verstellhebel loslassen, um den Spiegel in der gewunsc
festzustellen.

hten Position

4—-4




Sicherheitsgurte

-
I—Kutomatiksicherheitsgurte

|

Ihr Fahrzeug ist mit Dreipunkt-Automatiksicherheitsgurten ausgertstet
Anlegen des Sicherheitsgurtes:

Die SchloBzunge langsam von der oberen Halterung zum SchioB her i

3 : : unterziehen und
SO clln dai eSnChIOB einstecken, daB sie hdrbar einrastet. Die Gurte liegen jetzt iber Brust
und Becken.

Sie dtrl]rfen bei korrektem Sitz nicht verdreht sein oder lber scharfe Kanten gefthrt
werden.

Losen des Sicherheitsgurtes:

Ein Druck auf die rote Entriegelungstaste am

SchloB gibt die SchloBzunge augenblick-
lich frei. Man fuhrt sie zur oberen Halterung, o unge aug

damit der Gurt sich automatisch aufrollt.

Dereinzelne Gurt darf immer nur von einer Person gleichzeitig angelegt werden, also niemals
zwei Beifahrer mit einem Gurt anschnallen (auch keine Kinder).

Nach einem Unfall sind Sicherheitsgurte Giberdehnt und haben ihre Schutzfunktion eingebUBt.
Sie sind grundsatzlich durch neue Gurte zu ersetzen!

Auf Wunsch kann die hintere Sitzbank durch lhren CITROEN-Handler ebenfalls mit Sicher-

heitsgurten ausgeriistet werden. s = s
Abb. 11 - Automatiksicherheitsgurte
Pllege der Sicherheitsgurte: s. Seite 30 s Qt:f{,ﬁ;!;,:S&maﬁk

2 - SchloBzunge

Vor Fahrtantritt

Verstellen Sie den Fahrersitz so, daB alle Bedienungseinrichtungen bequem erreicht
werden kénnen.

Stellen Sie beide Rtickspiegel entsprechend der Fahrposition ein, und vergessen Sie nicht,
den Sicherheitsgurt anzulegen.

Gehen Sie vor Beginn der Fahrt einmal um Ihr Fahr-
Zeug herum, und fGhren Sie die Kontrollen durch,

. : : Abb, 12 - Automatiksicherheitsgurte
; e sie im weiBen Feld auf der Riickseite der Be- &= Sohlofturid
\ sanleitung aufgeftihrt sind. Das kann Ihnen un- 4 - SchioB
angenehme Uberrasch ungen ersparen. 5 - Entriegelungstaste

Vh_;
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Abb. 13 - LenkradschioB

10

1 - Diebstahlisicherung
~ 2-2Z0ndung
3 - Anlassen

LenkradschloB (Abb. 13)

Das LenkradschloB (1) ist links von der Lenksaule, unterhalb des Kontr
angeordnet und wird bei eingeschalteter AuBenbeleuchtung beleuchtet. Olleuchtenblocks

Folgende SchloBstellungen werden nacheinander durch Rechtsdrehen
eingeschaltet: des Schidssels

@ 1 - Diebstahlsicherung (Lenkradsperre)
©2 - Zondung
®3 - Anlassen

Schidssel loslassen, sobald der Motor lauft.

Bleibt der Motor stehen oder springt er beim ersten Versuch nichtan, die Z{indung wieder
ausschalten, damit der Anlasser erneut betatigt werden kann (AnlaB-Wiederholsperre zum

Schutz des Anlassers bei laufendem Motor).

Um von der Stellung .Diebstahlsicherung” auf die Stellung ,Z0ndung" zu schalten, kann

gs ?\rforderlich sein, beim Drehen des Schllssels das Lenkrad etwas hin- und herzu-
rehen.

Zum Abziehen den Schidssel in die Stellung ,Diebstahlsicherung* drehen und ohne
Kraftanwendung abziehen.

Den Zondschliissel nur bei Stillstand des Fahrzeugs abziehen, dadie Lenkung blockiert wird!




Anlassen des Motors

: rﬂnlassen des Motors

R

Motor nicht l&ngere Zeit in geschlossenem Raum laufen lassen.
o Der Schalthebel muB in Leerlaufstellung stehen.

o Die Handbremse anziehen. Die gelbe Handbremskontrolleuchte muB aufblinken. O

e Den Zandschlussel drehen, bis die rote Kontrolleuchte fir Motors| aufleuchtet. B (Die rote Kontrolleuchte fur Hydraulikdruck kann ebenfalls
aufleuchten M): die ZUndung ist eingeschaltet.

- [N
- Den Anlasser betétigen, jedoch kein Gas geben.

Springt der Motor beim ersten Startversuch nach ca. 10 Sekunden nicht an, die Ziindung ausschalten und 3-4 Sekunden warten, dann den
Anlasser emeut betatigen.

3 _

- (Gaspedal leicht durchtreten. Anlasser betitigen, bis der Motor anspringt.

~ Bei Fahrzeugen mit C-Matic vor Betatigung des Anlassers Schalthebel in Leerlauf- oder Parkstellung schalten, da der Anlasser bei eingelegtem
Gang nicht funktionsfahig ist. '

Vor Einlegen des 1. Ganges

Motor nicht auf hohe Drehzahlen treiben! Ihn einen Augenblick laufen lassen, bis das Fahrzeug seine Bodenfreiheit erreicht hat. Die beiden roten

[ Kontrolieuchten ftr Motordldruck und Hydraulikdruck missen erldschen. Bl

I

| Abstelien des Motors

!

|

| Wurde das Fahrzeug einer besonderen Belastung ausgesetzt (2. B. Abschleppen am Hang), darf man die Zondung nicht sofort nach Stillstand des
E IZeugs ausschaﬂe%l. Easbsen Sie den Motor noch einige Minuten im Leerlauf drehen, um die Kahlwassertemperatur zu normalisieren. Andem-
l
|
s

1lis kann eine ernste Beschadigung des Kahlsystems die Folge sein.

11
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Géange, Bodenfreiheit

v an / cie

Abb. 14 - Schaltschema

Fonf-Gang-Getriebe
AR = Rickwaértsgang

Abb. 14 - Schaltschema

12

C-Matic
AR = Rlickwartsgang

Gangschaltung (Abb. 14)
Ein Schaltschema ist links vom Schalthebel auf der Mittelkonsole angebracht.

Mechanisch betatigtes Flinf-Gang-Getriebe: 5 synchronisierte Vorwartsgange, 1 Riickwértsgang
e Kupplungspedal durchtreten d

e FuBvom Gaspedal nehmen und Gang einlegen. ' ‘ ‘

Der Rickwértsgang darf nur bei vollig stillstehendem Fahrzeug eingelegt werden.

e Zum Einlegendes 1., 2. und 3. Ganges sowie der Parkstellung P wird der Schalthebel gemag
Schaltschema betétigt. e

e Zum Einlegen des Rickwartsganges (AR) den Schalthebel kréftig eindriicken und gemas
Schaltschema betétigen. -

Bei niedrigen AuBentemperaturen kann sich zun&chst beim Schalten des 1. oder des Riickwarts-

gangs eine relative Schwergéngigkeit bemerkbar machen. In diesem Fall muB der entsprechende

Gang etwas energischer eingelegt werden.

e Parksperre: Schalthebel ganz nach rechts driicken und in Position P schaiten. Das Einlegen
der Parksperre darf nur bei vollig stillstehendem Fahrzeug erfolgen, da sonst Getriebe-
schaden entstehen wiirden, die nicht von der Garantie gedeckt wéren.

Die C-Matic erleichtert die Handhabung des Fahrzeugs: das Kuppeln wird ganz der Automatik

Gberlassen und Sie brauchen weniger zu schalten. Im Stadtverkehr kénnen Sie praktisch nur

im 2. Gang, auf der LandstraBe und auf der Autobahn im 3. Gang fahren. Der 1. Gang wird nur

beim Anfahren am Hang und im Gebirge benétigt. Bei schnellem Fahren jedoch alle drei Gange

benutzen, wobei 5.500 U/min nicht Gberschritten werden darfen. -

Einstellung derBodenfreiheit (Abb. 15)

Die Bodenfreiheit des Fahrzeugs kann in vier verschiedenen Héhen eingestellt werden. Hierzu

den Verstellhebel A hinten an der Mittelkonsole nach rechts dritcken und in der entsprechenden

Raste arretieren:

1 - Héchststellung:  In dieser Stellung wird der Radwechsel vorgenommen (siehe S. 32) und
der Stand der Hydraulikflassigkeit kontrolliert (siehe S. 24). Sie darf bel

' normaler Fahrt nicht benutzt werden.

2 - Zwischenstellung: Zum Befahren schwieriger StraBenstrecken.

3 - Nprm_alstellung: Ist stets zu benutzen.

4 - Niedrigstellung:  Ist nur far eventuelle Kontrollen in einer CITROEN-Werkstatt vorgesehen.
Darf bei normaler Fahrt nicht benutzt werden. 5

Im duBersten Ausnahmefall kann ein besonders schwieriger Streckenabschnitt Uber einé kurze

Entfernung und mit groBter Behutsamkeit und Vorsicht in Hochststellung befahren werden.

I
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Bremsen

S
Betriebsbremse

_Achtung: Die Betriebsbrem§e ist nur funktionsttchtig bei laufendem Motor und wenn die beiden roter
Kontrolleuchten fur Hydraulikdruck und ,STOP - sofortiges Halten* erloschen sind.
UnregelméaBigkeiten innerhalb des Bremssystems werden durch Aufleuchten folgender drei Kontrolleuchten
angezeigt.
1.1 Die rote Kontrolleuchte fur Hydraulikdruck und
2.1 die rote STOP-Leuchte ' :

leuchten auf, wenn der Stand der LHM-Hydraulikflussigkeit Uberprift werden muB. Bei Aufleuchten
dieser Warnleuchten ist unbedingt sofort anzuhalten und: - falls erforderlich, LHM-Fltissigkeit nach-

falien. AnschlieBend soliten Sie die nachste CITROEN-Werkstatt aufsuchen. - Bei korrektem LHM-
Stand wenden Sie sich umgehend an eine CITROEN-Werkstatt.

3.0 Die gelbe Kontrolleuchte zeigt die Abnutzung der vorderen Bremsbel&ge an. Sie leuchtet beim Bremsen
auf, wenn die Bremsplaketten ausgewechselt werden miissen. Wichtig: Neue Bremsplaketten miissen
erst eingefahren werden. Sofortiges hohes Beanspruchen, z. B. durch eine intensive Voll- oder Not-

bremsung, kann zu ungleichm&Bigem Abrieb und in der Folge zu einseitiger Bremswirkung fihren. Abb. 15 — Bodenfreiheit
=l 1 — Hochststellung
2 - Zwischenstellung
Handbremse 3 = Normalstellung
~ X - 4 - Niedrigstellung
Bei nicht vollig geldster Handbremse blinkt — am Kontrolleuchtenblock die gelbe Handbrems-Kontroll- A - Verstellhebel
leuchte auf.
Als Notbremse

{Bei Ausfall der Betriebsbremse) den Handbremshebel etwas hochziehen und gleichzeitig Sperrknopf eindricken, damit dieser sich nicht wahrend des Ge-
brauchs verriegelt.

Als Feststellbremse ; et o -
Hebel kraftig anziehen, ohne den Sperrknopf zu bertihren. Zum Lésen der Handbremse Handbremshebel bei gleichzeitigem Druck auf den Spermrknopf anzie-
hen und ganz nach untendriicken.

Wenn die Handbremse ganz angezogen werden kann, ohne daB sich eine Bremswirkung bemerkbar macht, muB sie so schnell wie méglich von einer CITROEN-
Werkstatt nachgestellt werden.

Bremswege

Bitte bedenken Si . .
f’erBremswegnisstl(teiif:aJ ll-gaer?r‘:frse'cke- die vom Betatigen des Bremspedals bis zum Stillstand des Fahrzeugs zuriickgelegt wird. Seine Lange ist abhangig von der Bo-
! denbeschatfenheit (Rolisplitt, Nasse, Schmutz, Schnee und Eis), vom Reifenprofil, von der Beladung des Fahrzeugs, von der Fahrgeschwindigkeit, der Reaktion des

Fa ﬂil’ers ’ ’

und schlieBlich von der Verzégerung, die das Bremssystem erreicht.

Die Bremsen des Ci orragende Verzdgerungswerte, Trotzdem sollten Sie die Bremswegangaben, die im Schauglas des Tachometers der jeweili-
’ %Fahfgeschﬁrﬁﬁ;?{i?t Sl)fgg?)?g:ert]iri\;ld, n%r als Richtwerte ansehen. Sie kénnen sich unter wechselnden Klima-, StraBen- und Fahrbedingungen erheblich ver-
em

Vorsicht ist hier i beste Voraussetzung fur eine ungestdrte Fahrt und sichere Heimkehr.

13
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Signalanlage, Scheibenwischer

Hom (Abb. 16)

Ein: Zur Betatigung des Homns auf Drucktaste (1) driicken.
Durch weiteres Eindrilicken der Taste kann man sé&mtliche Signalhtrmer auslosen

Aus: Taste loslassen.

Fahrtrichtungsanzeiger (Abb. 16)

Ein: - Linke Blinker: Kipptaste links (2) eindricken.
- Rechte Blinker: Kipptaste rechts (3) eindriicken.

@ Die eingeschalteten Blinker - rechts oder links — werden durch die grune Blinker-
Kontrolleuchte und ein akustisches Signal angezeigt. Setzt eine dieser Anzeigen aus,
so sind die Fahrtrichtungszeiger (Blinker) so bald wie moglich zu dberprifen (s. S. 36).

Aus: Kipptaste durch leichten Druck auf das andere Ende in Neutralstellung bringen.
B Die grine Kontrolleuchte muB erldschen.

Warnblinkanlage (Abb. 16) ,

Ein: Wamblinkschalter (5) eindricken. !

B Die rote Warnblink-Kontrolleuchte muB am Kontrolleuchtenblock aufleuchten und wah- '
rend der ganzen Betriebszeit blinken.

B Gleichzeitig muB die griine Blinker-Kontrolleuchte blinken.
Aus: Schalter nochmals eindriicken.

BB Die rote und grine Kontrolleuchte miissen erléschen.

Scheibenwischer und Scheibenwascher (Abb. 16)

Scheibenwischer

Ein: Hebel (6) ganz nach links schieben Position = intermittierendes Wischen
Hebel (6) rastenweise nach rechts schieben

Abb. 16 - Signalanige und Scheibenwischer Position 1 = normale Scheibenwischergeschwindigkeit
1 - Homer Position 2 = schnelle Scheibenwischergeschwindigkeit |
g - gnke e Blink Hebel (6) in Position O schieben = der Scheibenwischer stellt sich automatisch zurick. I
- Rechte Blinker .
4 - Nebelscheinwerfer |
5 — Warnblinkanlage s.cheibenwascher
6 - Scheibenwischer und -wascher Ein: Hebel (6) mehrmals zu sich ziehen

14




Beleuchtung E

AUSSENBELEUCHTUNG

Stand- und Abblendlicht (Abb. 17)

Hebel (3) eine Raste nach links schieben (Standlicht) - Position —D

Am Kontrolleuchtenblock muB die grtine Standlicht-Kontrolleuchte aufleuchten.
wird der Hebel (3) ganz nach rechts geschoben, erlischt die Kontrolleuchte: — PositionD

Durch Druck auf Lichtschalter (1) kann man von Stand- auf Abblendlicht - und umgekehrt -
schalten.

O Solange das Abblendlicht eingeschaltet ist, leuchtet am Kontrollleuchtenblock die gelbe
Abblendlicht-Kontrolleuchte auf.

Fem- und Abblendlicht (Abb. 17)

Hebel (3) bis zum Anschlag nach links schieben (Fernlicht). - Position = D
Durch Druck auf den Lichtschalter (1) kann man von Fem-auf Abblendlicht - und umgekehrt-
schalten.

@ Die grine Standlicht-Kontrolleuchte leuchtet am Kontrolleuchtenblock auf.

O Solange das Abblendlicht eingeschaltet ist, leuchtet die gelbe Abblendlicht-Kontroll-
leuchte auf.

B Solange das Femlicht eingeschaltet ist, leuchtet die blaue Femnlicht-Kontrolleuchte auf.

Nebelscheinwerfer (Abb. 16)

Ein: Den Schalter (4) eindricken.
Aus: Schalter erneut eindriicken.

Anmerkung: Die Nebelscheinwerfer sind mit den Stand- und Abblendleuchten kombiniert,
werden jedoch beim Einschalten der Fernleuchten automatisch ausgeschaltet.

Lichthupe
Eiee Lichthupe wird durch mehrfaches oder anhaltendes Driicken des Lichthupenschaiter (2)
tatigt.

Solange man auf den Schalter driickt, sind die Scheinwerfer eingeschaltet.
B Bei jedem Druck auf den Schalter leuchtet die Fernlicht-Kontrolleuchte am Kontroli-
leuchtenblock blau auf.

Abb. 17 - AuBenbeleuchtung

1 - Kippschalter Stand-/Fern-/
Abblendlicht

2- Lichthupenschalter

3 - Betatigungshebel
Stand-/Abblendlicht
Fern-/Abblendlicht

4 — NebeischluBleuchten
(nicht angeschlossen)
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Heizung und Beliiftung

1. Luftmenge
2. Temperatur
8 Luftverteilung

Geringe Luftzufuhr = Position —> (]
Normale Luftzufuhr = Position —» 00O
Verstarkte Luftzufuhr = Position —>»> 00O

B wam
zwischen “S\[l Kalt

Position <= e Hauptiuftstrom:
Luft zum vorderen und hinteren
FuBraum

e Nebenluftstrom:
Luftzufuhr durch Luftddsen @ (wenn
gedtfnet). Die Hauptiuftdisen @
massen geschlossen sein.

Position €% e Hauptluftstrom:
Luft zur Windschutzscheibe.

® Nebenluftstrom:
Luftzufuhr durch Luftddsen @ (wenn
gedffnet). Die Hauptiuftdosen@
massen geschlossen sein.

Position @ e  Luftzufuhr nur durch die Luftddsen
\ @+@® ,
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Abb. 18 - Bedienungshebel fiir Heizung und Bellftung

1 - Luftmenge
2 - Temperatur
3 - Luftverteilung




Heizung und Beliiftung

n Zur schnellen Abk(hlung des Fahrgastraums O
1. Max. Kilhiwirkung e g |
Hebel ganz nach vormn = Position —» O
Hebel % ganz nach hinten = Position —> B (kalt)
Hebel @ ganz nach hinten = Position —> @
Kndpfe @ auf blau eingestelit = Position —>» = (je nach Ausristung)
Luftdisen @ + ® gedffnet
Zur normalen Beltftung des Fahrgastraums a
2. Frischluftverteilung > g 9 //—;T:m
Hebel @ gewlnschte Luftzufuhr = Position e 1011
Hebel @ in Mittelstellung = Position —> @
Luftdisen ® gedffnet
1. Max. Heizwirkung Zur schnellen Erwarmung des Fahrgastraums B
Hebel ganz nach vorn = Position —>» O
Hebel @ ganz nach vom = Position —> N (warm)
Hebel ® ganz nach hinten = Positon —> @
Kndpfe ® auf rot eingestellt = Position —> = (je nach Ausristung)
Luftdisen @ + ® gedffnet
2. Warmluftverteilung Zur normalen Erwdrmung des Fahrgastraums /—> D
/—> oo
Hebel @ gewinschte Luftzufuhr = Position =—>000
Hebel @ in Mittelstellung = Position —>
Luftdisen @ + ® geschlossen

18




Abb. 18 — Heizung und Beloftung

1 — Luftzufuhr

2 — Temperatur

3 — Luftverteilung

4 — Einstellbare Hauptiuftdosen :

5 — Einstellkndpfe tar Warm-/Frischiuft (Luftddsen 6) F
(Je nach Ausrdstung) -

6 — Seitliche einstellbare Luftddsen

19



g
= e 7

Entfrosten und Trocknen der Scheiben

A

ENTFROSTEN UND TROCKNEN DER SCHEIBEN

A Um ein Beschlagen der Scheiben zu vermeiden, sollte man fur eine nicht zu hohe Innentemperatur sorgen.

1. Bei kaltem Motor
2. Bei warmem Motor
3. Heckscheibe

- : D ]
» [A] Zunachst die Windschutzscheibe trocknen. : O
e Hebel @ ganz nach vorn = Position —>» O
e Hebel @ ganz nach vorn = Position —> H (warm)
e Hebel @ in Mittelstellung = Position —>.@-
Luftdisen @ und @ geschlossen.
AnschlieBend die Seitenscheiben trocknen.
e Hebel @ ganz nach hinten = Positon —> &
Luftdisen @ gedffnet und zu den Seitenfenstern gerichtet.
Knépfe ® auf rot eingestellt - = Position —>» = (je nach Ausristung)
Sobald die Sicht zufriedenstellend ist: O
e Hebel @ zuriickschieben in Position —> 0
» I_A—_] Zunéchst die Windschutzscheibe trocknen.
e Hebel @ ganz nach hinten = Position —> H (kalt)

Dann Hebel und Luftdiisen wie unter A ,Bei kaltem Motor“ einstellen.

AnschlieBend die Seitenscheiben trocknen.
. Siehe Beschreibung unter B ,Bei kaltem Motor“

[C] Sobald die Sicht zufriedenstellend ist:
® Hebel @ zuriickschieben in Position —> B (warm)

Die Heckscheibenheizung arbeitet nur bei eingeschalteter Zindung.

[A] Ein:  Schalter (L) eindriicken: die Kontrolleuchte filr beheizbare Heckscheibe leuchtet
wahrend der gesamten Einschaltdauer gelb auf [

Aus: Schalter (L) nochmals betatigen: die gelbe Kontrolleuchte muB erldschen. &

20
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Abb. 18 — Heizung und Beldftung

1 — Luftzufuhr

2 — Temperatur

3 — Luftvertsilung

4 — Einstellbare Hauptluftdisen

5 — Einstellkndpfe fir Warm-/Frischluft (Luftdilsen 6)
(e nach Ausristung)

6 — Seitliche einstellbare Luftdisen

L — Heizbare Heckscheibe

21



Komfortzubehor

Aschenbecher (Abb. 19 und 20)

=Vorn: Offnen: An den beiden Griffen (1 und 2) des Deckels ziehen.
Ausbau: Aschenbecher bel gedffnetem Deckel herausziehen.
Bel eingeschalteter AuBenbeleuchtung wird der Aschenbecher beleuchtet

— Hinten: Offnen: Aschenbecherdeckel leicht andriicken und zum Fenster hin kippen.
Ausbau: Aschenbecher am Rahmen anfassen und herausziehen.

vamiRa ey

D |
a 4 B 3 , Zigarettenanziinder (Abb. 19)
S . . 3 s 1 Zigarettenanzinder (3) eindricken. Er springt selbsttatig zurtck, sobald die Heizspirale gliht. Nach der Benutzung
|4 ‘ , AnzOnder wieder einstecken, jedoch nicht eindricken.

Bei eingeschalteter AuBenbeleuchtung sind Zigarettenanztnder und Umgebung beleuchtet.

Sonnenblenden

Die Sonnenblenden werden zum Schutz vor Blendung nach unten geklappt. B_ei seitlichem Lichteinfall kénnen sie
aus ihren Halterungen geldst und vor die Seitenfenster geschwenkt werden. Die Sonnenblende vor dem Fahrersitz
ist mit einer Kartentasche, die vor dem Beifahrersitz mit einem Make-up-Spiegel versehen.

Elektrischer Fensterheber (Abb. 19)
Offnen: Die auf der Mittelkonsole angebrachten Kippschalter auf Fahrer- bzw. Beifahrerseite vorn ein-
dricken.
SchlieBen: Anderes Ende der Kippschalter eindriacken.
Zwischenstellung: Sobald die gewiinschte Hohe erreicht ist, Kippschaiter loslassen.
b 55 :!o_gegr;ﬁtem:henbecher WICHTIG: Bei Fahrzeugen mit elektrischen Fensterhebern muB der Fahrer beim Verlassen des Fahrzeuges
% 3 den Zindschldssel unbedingt abziehen, um eine magliche Verletzung der im Fahrzeug verbiei-
Zigarettenanziinder (3) Radi benden Insassen durch unsachgemaBe Bedienung der Fensterheber zu vermeiden.
Elektrischer Fensterheber o (je nach Ausrastu
4 — Fenster auf Beifahrerseite usrdstung)

5 — Fenster auf Fahrerseite Ein Radiogerit kann oben in die Mittelkonsole eingebaut werden.
_ Die Lautsprecher sind serienm#Big in den Vordertiren untergebracht.

e

Handschuhkasten Das Handschuhkasteninnere wird beim Offnen beleuchtet.

Heizungshebel

Die Hebel zur Betatigung der Heizung werden bel eingeschalteter AuBenbeleuchtung beleuchtet

Innenbeleuchtung
| Abb. 20 — Hintere Aschenbecher Die Innenbeleuchtung wird belm Offnen der beiden Vordertiiren ein
1 geschaltet. Itet
1 1 — Deckel (getffnet) Bel geschlossenen Tren kann dle Innenleuchte durch den an der Mittelkonsole vorgesehenen Schalter eingeschalle
| 2 — Rahmen (Ausbau) werden,
i
v 22



PFLEGE UND WARTUNG

Betriebsstoffe:
OlI, Kuhiwasser, LHM

Kundendienstarbeiten

Reifen .

Pflege der Karosserie

Innere Wagenpflege .

Batterie, Kihler, Luftfilter .

24
26
26
27
28
30

M Kapitel informiert Sie iiber die kleineren, aber uneriéBlichen Arbeiten zur Pflege und Instandhaitung Ihres CX: Betriebs-

stoffkontrollen, Priifung des Reifendrucks, Wagenwésche usw.

Alle weiteren Wartungsarbeiten, Olwechsel, Abschmieren, insbesondere aber Ein- und Nachstellarbeit
. 2 : A en an Motor, Bremsen, Be-
louqhtung und Fahrwerk, sind im Kundendienstscheckheft in den erforderlichen Intervallen aufgefiihrt. J::e gﬂ‘ROBEN-WQrksn’ taBtt

nimmt sie sorgféltig und zuverléssig vor.




Betriebsstoffkontrollien

[N

Abb. 21 - OlmeBstab (Motordl)

Abb. 21 - LHM-Hydraulikanzeige

24

Motordl

v:.;?;g:f;\n&e ganzjahrig TOTAL GTS 15 W 50, in sehr kalten Landern (h&dufig AuBentemperaturen unter -10 °C):

TOTAL GTS 10 W 30. Keine Zusatzprodukte beimischen!

Motordlstand kontrollieren und auffillen _
Vor jeder gréBeren Fahrt, aber auch vor dem Nachfdllen, ist der Olstand im Motor zu kontrollieren. Zur genauen Prifung mus

das Fahrzeug waagerecht stehen und der Motor mindestens 10 Minuten nicht gelaufen sein. Die Differenz zwischen der MIN-
und MAX-Me?rke a?n OlmeBstab entspricht etwa 1,1 | Ol. Beim Nachfillen solite die MAX-Marke nicht Oberschritten werden,

Kihlwasser
Leuchtet die rote Kahlwasser-Kontrolleuchte auf, 148t man den Motor mindestens 10 Minuten abkihlen. Dann den Verschiug
des Kihlwasserbehdlters abschrauben.

Bei kaltem Motor darf das KGhlwasser nicht unter der MINI-Plakette im AusgleichsgefaB stehen.

Bei heiBem Motor darf der KOhlwasserspiegel bis max. auf 1 cm an die Qberkante des Einfilistutzens steigen und auf keinen
Fall unter der MINI-Plakette liegen. Beim Nachfdllen bei heiBem Motor nicht mehr als 1/2 | kaltes Wasser nachgieBen. Bevor

e gK

Der Stand M-Hydraulikflussigkeit' wird oben am Hydraulikbehalter angezeigt. Bei laufendem Motor steht der gelbe
Schwimmer zwischen den beiden roten Ringen der durchsichtigen Kappe. Die Differenz zwischen beiden Ringen entspricht
ca. 0,45 |. Zur LHM-Kontrolle muB das Fahrzeug in Hochststellung stehen (siehe S. 12). Verwenden Sie zum Nachfdllen aus-
schlieBlich die grine LHM-Flussigkeit von TOTAL oder, sollten Sie diese Flassigkeit nicht beschaffen kdnnen, ein gleich-
wertiges LHM-Produkt einer anderen Markenfirma. Vor allem darf nur eine HydraulikflOssigkeit auf mineralischer Basis ver-
wendet werden. Alle anderen Flissigkeiten, insbesondere Produkte auf pflanzlicher oder synthetischer Basis, wirden eine
Beschadigung der gesamten Hydraulikanlage nach sich ziehen. Sollten Sie sich keine LHM-Fliissigkeit besorgen kdnnen, diren
Sie als AuBersten Notbehelf die auf Seite 42 aufgefihrten Produkte verwenden.

Getriebedl

Der OlmeBstab zur Kontrolle des Getriebedls ist unter dem Reserverad untergebracht und darf nur gemaB den Vorschriften
des Kundendienstscheckheftes verwendet werden. Beim C-Matic muB die Getriebedlkontrolie bei kaltem, im Leerlauf laufendem
Motor und Schalthebelstellung P erfolgen, nachdem man zuvor mehrere Gange geschaltet hat.

Batteriesadure
Der Saurestand der Batterie ist - vor allem im Sommer - von Zeit zu Zeit zu Gberprifen. Er muB in jedem Element 1-2 cm aber
den Platten liegen und darf nur mit destillietem Wasser aufgefllt werden.

iéeir:_e Saure nachfillen. Vorsicht vor Batteriegasen! Auf keinen Fall in der Nihe der Batterie rauchen oder mit offener Flamme
antieren.

Scheibenwaschmittel

Fassungsvermdgen des Vorratsbehaélters: 1 1.
Im Sommer: .Glace-Net" Scheibenwascher 1 Z: 1 MeBstrich = 50 cm? auf 1 | Wasser.
Im Winter:  ,Glace-Net Winter” Scheibenwascher 1 Z Frostfrei (nach Anweisung des Herstellers).

ey ————— .



1 - Einfalistutzen tar Motorol 6 - LHM-Hydraulikbehalter

Abb. 21 - Betriebsstoffkontrollen:

2 - OlmeBstab far Motorol 7 - OlmeBstab f0r Getriebeo|
3 - Behalter far Scheibenwaschmittel (unter dem Reserverad)
8 - Batterie

4 - Kohlwassereinfalistutzen
5 - LHM-Hydraulikanzeige
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Kundendienstarbeiten zur Pflege und Wartung

Zusammen mit dléser Betriebsanleitung erhalten Sie ein Kundendienstscheckheft, in dem
und Kilometerabstanden durchzufihrenden Wartungsarbeiten

alle in regelmaBigen Zeit-
lwechsel, Bremsfldssigkeits- und Olstandskontrolle, Abschmieren etc,

aufgefohrt sind: C
Wir empfehlen Ihnen, diese Wartungen unbedingt einzuhaiten.

Verwenden Sie nur die von uns empfohlenen_Olsorten und Schmiermittel, und mischen Sie
'keine Zusatzprodukte bei. Dies konnte negative Folgen haben.
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Reifendruck in bar

Reifen

{ ' _ MICHELIN 185HR 14XVS  Schlauchlos

MICHELIN 185R 14 X (M+S) Schiauchlos || 2,1 22 24

) H R

i

genehmigt

Montieren Sie nur die von uns genehmigten Reifen.

e Die angegebenen Reifendriicke sind unabhéngig von der Belastung und der Geschwin-
digkeit des Fahrzeugs einzuhalten.
Nacr:gx Einbau des Reserverades muB der Reifendruck so schnell wie maglich berichtigt
werden. :

- Der Reifendruck sollte mindestens einmal im Monat
kontrolliert werden. Ein richtiger Reifendruck trégt entsch
Fahrzeugs und zur Lebensdauer der Reifen bei. Die Kontrolie muB bei kaiten i
e_rfolgen, denn nach langeren Fahrten bei hoher Geschwindigkeit kann der ReifendruC
eines beladenen Fahrzeugs um 0,5 bar ansteigen.

e Die Rader missen richtig ausgewuchtet sein. Vor allem nach einer Reifenpanné sollten
alle Rader neu ausgewuchtet werden.

e Um einen ungleichmaBigen VerschleiB der fanf Rader (einschlieBlich Reserverad) U
vermeiden und vor allem um einer ungleichen Abnutzung der Laufflachen vorzubeugen.

- soliten die Rader von Zeit zu Zeit in der Diagonalen - gemaB nebenstehendem Schema~
ausgewechselt werden. Danach muB der Reifendruck berichtigt werden.

e Ein Radwechsel im Falle einer Reifenpanne Ist auf Seite 32 beschrieben.

und vor Antritt jeder lingeren Fanr
eidend zur Sicherheit Ges
lten Reifen

K

Abb. 22 - Auswechsein dar Rader

26 G - e | ‘




Pflege von Batterie, Kiihler und Luftfilter

————— : ,

terreifen 5
gg?Ausrustung mitM+ S-Reifen 185 R 14 X ohne Spikes darfen 160 km/h nicht Gberschritten

erden. - A
geiAusrﬂstung mit M+ S-Reifen 185 R 14 X mit Spikes ist der Reifendruck um 0,2barzuerhd-

hen. ;

Beachten Sie in diesem Zusammenhang auch die vom Gesetzgeber erlassenen Vorschritten

ober die Verwendung von Spikes-Reifen. In der Bundesrepublik Deutschland sind Spikes-
' Reifen nicht zugelassen.

~ ReifenverschleiB (Abb. 23)
- Sogenannte VerschleiBanzeiger, das sind Markierungen in den Profilrillen, liegen in regel-
.. maBigen Abstanden auf den Laufflachen und werden bei einem gewissen Abnutzungsgrad
‘  sichtbar. Der jeweilige abgefahrene Reifen ist dann umgehend auszuwechseln.

- Batterie

Profen Sie, ob die Polklemmen sauber sind. Soliten sie sulfatieren, muB man sie I8sen und
reinigen. Bei langerer Nichtbenutzung des Fahrzeugs muB die Batterie einmal im Monat auf-
geladen werden.

Im Winter verliert die Batterie mit sinkenden Temperaturen an Kapazitat, was sich beim
An?rlr:gen des Motors bemerkbar macht. Eine normal geladene Batterie (Sauredichte
1,25-1,27) widersteht einer Temperatur von -50 °C, whrend eine entladene Batterie (Saure-
dichte 1,07-1,09) bei -5 °C einfrieren kann.

Die Batteriekabel diirfen niemals bei laufendem Motor von den Polen abgeklemrt werden.
Zum Laden der Batterie sind vorher in jedem Fall die Kabelklemmen beider Pole abzu- ;
schlieBen. X

Kiihler

Das werksseitig eingeftlite Kihlwasser enthalt ein Frostschutzmittel, das Gefrierschutz bis zu
?irTemperatur bietet, die auf dem Aufkleber neben dem MotorhaubenverschluB angegeben
S

Als Frostschdtzmittei empfiehit CITROEN: ,TOTAL frostfrei“ oder .Spécial Citroén®,

Das Fassungsvermdgen des Kahikreislaufs betragt ungefdhr 12,3 |. Mischungsverh4ltnis der
Kohifldssigkeit for einen Gefrierschutz bis -15 °C: 2,6 | Frostschutzmittel auf 9,7 | Wasser.

% Die Kﬁhlﬂﬂsslgkeit solite alle zwei Jahre vor Beginn der kalten Jahreszeit ausgewechselt
: .Das Auswechseln darf nur in einer CITROEN-Werkstatt erfolgen.

Luftfilter | (Abb. 24)

Die Filterpatrone mus alle 15.000 km gereinigt werden. Bitte wenden Sie sich diesbez(glich
an lhre CITROEN-Werkstatt. .




Pflege der Karosserie

Pflege der Karosserie

Die Karosserie Ihres Fahrzeugs muB regelméBig gepflegt werden. Diese Pfleq,

nur auf Lack und Metallteile beschranken, sondern, vor allem im Winter, .

schutz einschlieBen. Ihre CITROEN-Werkstatt berat sie gerne.

Reiben Sie die Karosserie auf keinen Fall nur mit einem trockenen Tuch ab, d3 diee .,

kratzer hervorrufen kénnte. “ dies Lack-
Benzin, Petroleum, Trichloréthylen und Alkohol sind sowohl fir den Lack als auch ;7.
aus Plexiglas (z. B. Leuchtendeckel) schadlich. Alle scharfen Reinigungsmittel soiten S
vermeiden. . : §

Wagenwische

Regelm&Bige Wagenwasche ist fur die Erhaltung des Lackes unbedingt erforderfich. Jedoch
sollten folgende Hinweise beriicksichtigt werden:

Das Fahrzeug sollte weder in der prallen Sonne noch bei AuBentemperaturen unter 0°C ¢e-
waschen werden. T

Wenn das Fahrzeug durch die Sonne erw&rmt oder die Motorhaube nach einer Fahrt noch
warm ist, erst waschen, wenn die Karosserieteile abgekuhit sind.

Bei der Wagenwésche verwende man reichlich Wasser, wobei man die Karosserie entweder
mit einem nicht zu starken Wasserstrahl Gberspult oder mit einem weichen Schwamm (nicnt
zu fest aufdriicken), den man des dfteren ausspiilt, reichlich befeuchtet.

AnschlieBend ledern Sie die Karosserie mit einem sauberen Fensterleder ab, dfag Sr:;efigg
in klarem Wasser ausspillen. Achten Sie darauf, daB keine Wasserflecken au e

zurickbleiben.

Nach der Wasche bei Fahrtantritt mehrmals leicht bremsen, um die
Bremsbelagen zu entfernen.

Feuchtigkeit von ¢¢f

Reinigung derFensterscheiben

sterreinigund®

delstblichen Feﬂn Heckscheit®

Die Fensterscheiben kénnen mit Spiritus oder einem han > der heizbare

mittel gereinigt werden. Dies gilt jedoch nicht fur die Innenseit
(s. Seite 30). ;

Von Reinigungsmitteln auf Silikonbasis raten wir ab.
Den Scheibenwischerarm nach vorn kippen und mit Wasser un

nicht auf das Wischerblatt driicken darf. |

j man
d Seife reinigen: wobel
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[ metallteile

Reinigung der Metallteile verwendet man Seifenvyasser, ein Wasch-Shampoo oder Was-
sZeurrdem man einen geringen Lbsungsmlttelzugatz,_me z.B. ,Teepol“, beiftigt (‘1)0—1 5cm?3pro
Liten). Die Teile massen vorher und nachher mit reichlich klarem Wasser abgespiilt werden.

Vorallem die Radkappen mussen haufig gereinigt werden, denn Schmutz und Streusalz kén-
nen das Metall angreifen, so daB die Radkappen erneut poliert werden missen.

Zur Erhaltung des Metallglanzes empfehlen wir lhnen, nach dem Abtrocknen mit dem
Fensterlederein Chrompflegemittel aufzutragen. Ihr CITROEN-Handler berat sie gern.

Teerflecken

Teerflecken auf dem Lack missen sobald wie méglich entfernt werden.

Teernicht abkratzen. Verwenden Sie weder Benzin noch Fleckentfernungsmittel fiir Beziige,
sondem einen Spezial-Teerentferner.

Polieren

Lackilachen mit Metallic-Effekt und die mattschwarze Lackierung tiber der Kofferraumklappe
sollien nicht mit Poliermitteln behandelt werden, da sonst Rédnder entstehen kdnnten.

Bei allen anderen Lackierungen ist es jedoch zweckméBig, die Karosserie im Friihjahr zu
polieren. Hierzu muB die Karosserie absolut sauber und trocken sein.

Verwenden Sie nur handelstibliche Markenerzeugnisse mit geringem Abrieb, und halten Sie
sich genau an die Gebrauchsanweisung des Herstellers.

Ausbessern leichter Lackschiden

Sie kbnnen selbst und mit geringen Unkosten Kratzer und leichte Lackschéden mit Hilfe von
Sprihlackdosen ausbessern.
Elese Sprithdosen sind ftir samtliche CITROEN-Farbtone im Handel erhéltlich. Die Hand-
?b?ﬂg dieser Spriihdosen ist einfach und auf der Dosenverpackung beschrieben.
a'gtﬂeferenz-Nr. der Originalfarbe Ihres Fahrzeugs befindet sich auf einer Plakette unter der
Orhaube, und zwar rechts oben am Spritzblech. :

AC
644

Abb. 25 - Ref.-Nr. der Originallackierung

29



Innere Wagenpflege
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Reinigung der Beziige

Far die Reinigung der Beztige dirfen nur milde Seifen verwendet werden. '
Bezlige abbirsten oder, noch besser, mit dem Sta}ub_s.auger absaugen. Beij allgemein
schmutzung Beziige nach grtindlichem Absaugen mit einem handelstblichen Tr ©r starker Ver.

r ock :
Ein Muster des Bezugs ist unter dem Fahrersitz festgeheftet. enschaym reinigen,
EntfernungvonFlecken
Flecken auf Stoff- oder Kunstlederbezigen kénnen mit Seifenwasser oder Wasser mit Loy,
zusatz (z. B. Teepol) entfernt werden. gsmittel-

Sollten sie auf diese Weise nicht beseitigt werden kénnen, versuchen Sie es mit 90 “oigem Alkohgl i
(handelsublicher Spiritus) oder chemisch reinem Benzin. o 3

Betupfen Sie den Flecken vorsichtig mit einem saugfahigen Tuch, das Sie gut ausgewrungen haben
Von Lésungsmitteln, wie Azeton, Trichlorathylen etc. raten wir dringend ab. 3

Es gibt eine Vielzahl von Fleckentfernungsmitteln mit adsorbierenden Erden, die bei richtiger Anwendung

_keinerlei Rander hinterlassen (z. B. ,K 2 R“).

Reinigung der Sicherheitsgurte

Die $icherheitsgurte kénnen mit Seifenwasser oder Wasser mit L&sungsmittelzusatz (z. B. Teepol)
gereinigt werden. Es ist jedoch darauf zu achten, daB das Wasser nicht in das VerschluBgehause ein-
dringt. GrdBere Flecken mit 90 %igem Alkohol (Spiritus) oder chemisch reinem Benzin entfemen.

Eicherheitsgurte sollten nicht gefarbt werden, da dadurch die ReiBfestigkeit beeintrachtigt werden
onnte.

Instrumente

Zur Reinigung der Instrumente ausschlieBlich Seifenwasser oder ein in Wasser geldstes Feinwasch-
mittel verwenden.

Lenkrad
Das Lenkrad darf nur mit Seifenwasser oder mit einem handelsiblichen in Wasser gelostem

mittel gereinigt werden. Auf keinen Fall diirfen Losungsmittel, wie z. B. Alkohaol, Reinigungs
Trichlorédthylen, verwendet werden.

Heckscheibe - |

Feinwasch
penzin &l

ittel

Die Innenseite der Heckscheibe darf nur mit Seifenwasser gereinigt werden. A \dere Mittel wlrde!

Beschédigung der Heizfaden zur Folge haben.
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PRAKTISCHE RATSCHLAGE

Radwechsel . 32
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Dieses Kapitel gibt Ihnen praktische Ratschiége fiir den Fall, daB Sie einmal eine Ziindkerze auswechseln miissen, eine Reifen-

Panne haben, eine Sicherung ersetzen oder die Scheinwerfereinstellung korrigieren wollen.
'cjllndeu es sich jedoch um eine UnregeiméBigkeit, die an der Instrumententafel angezeigt wird, empfehlen wir lhnen, auf Seite

dieser Betriebsanleitung nachzuschlagen.
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Radwechsel

e

Radwechsel
Werkzeug N (Abb. 26)
Der Wagenheber (1) und die Kurbel (2) zum Radabbau sind im Reserverad unter der Motorhaype unter-
gebracht. ‘ 33
Rad-Demontage (Abb. 26-29) '
- Handbremse anziehen
— Motor laufen lassen : ;
- Bodenfreiheit auf Héchststellung einstellen (s. Seite 12) ]

Zum Auswechseln eines Vorderrades Wagenheber in Aufnahme (3), zum Auswechseln eines Hinter-
rades in Aufnahme (4) einschieben.

b. 26 — | erkzeug
1 - Wagenheber 4 %
® - Wagenheber ausreichend mit der Kurbel hochdrehen und darauf achten, daB der Wagenheberfug

- 2~ Kurbel

- . waagerecht aufliegt.

Hinterrdder: Hintere Seitentﬁr offnen. Die Schraube (5) losdrehen und herausziehen, so daB das
: SR abnehmbare Blech abgenommen werden kann.
Radzierkappen abnehmen, indem man die Schraube (7) in der Radmitte mit der Kurbel abschraubt

. (je nach Ausrtistung).
Die fiinf Radschrauben (8) I6sen, jedoch nicht abnehmen.
Wagenheber emeut hochkurbeln, bis sich das auszuwechseinde Rad einige Zentimeter uber dem

Boden befindet. oy
Die finf Sch rau_ben ganz abschrauben und dasRad abnehmen.

Abb. 27 - Anisatzgﬁnlde des Wagenhebers Had-Montgge : : A 2629

3 - Aufnahme, vorn _ ®  Rad auf die Nabe (9) aufsetzen.

4 - Aufnahme, hinten : Hinterrader: Rad so ausrichten, daB es auf den Zentrierzapfen (10) aufgesetzt werden ke
- g Die finf Radschrauben (8) einsetzen und leicht anziehen.

Wagenheber wieder herunterkurbeln und abnehmen.

Die finf Radschrauben endgultig festziehen.

?u_asc:zierl;appe wieder anbringen und die Schraube (7) in der Radmitte festziehen (je nach Aus-
ung).

Hinterrdder: Abneh i i di n (6) in die vorgesehene®
mbares Blech wieder anbringen und dabei die Zapfe é_“éch einrastet und die i

Aufnahmen einsetzen. Schraube (5) herausziehen, bis das
Schraube festziehen.
® Fahrzeug wieder in Normalstellung bringen. f

- B Reifendruck
Abb. 28 - Abnehmbares Blech (Hinterrader) ichtigen
5 -~ Schraube Der Reifendruck des eingebauten Reserverades ist so schnell wie moglich zu berichtigen.
(Siehe Merkblatt auf der Riickseite dieser Betriebsanleitung.)

6 ~ Zapfen

32 | . !
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Abb. 29 - Radwachsel 1 - Wagenheber 8 - Radschrauben, Gewinde- und Felgenbohrungen :
2 - Kurbel 9 - Radnabe
7 - Zentralschraube an Radzierkappe 10 - Zentrierzapfen und -bohrung

und Aufnahme (je nach AusrQstung)




Einstellung der Scheinwerfer, Auswechseln einer Gliihlampe

Abb. 30 - Einstellung der Scheinwerfer
1 + 2 - seitlich
3 - in der Hohe

Abb. 31 — Nebelscheinwerfer
1 4+ 2 - Schrauben der
Leuchteneinheit

34

(Abb. 30)

Einstellung der Scheinwerfer

Die zur Einstellung der Scheinwerfer vorgesehenen Knebel sind bei gedftneter Motorhaube

zuganglich.
Eine korrekte Einstellung der Scheinwerfer kann jedoch nur vom Fachmann mit einem

Spezialgerat vorgenommen werden.

Seitliche Einstellung

Einenderbeiden Verstellknebel (1) und (2) an belden Seiten des Reflektors drehen.

Einstellung in der H5he

Den Verstellknebel (3) unter dem Reflektor drehen.

Auswechseln einer Gliihlampe

Nebelscheinwerfer (Abb. 31)

Vor dem Auswechseln einer Halogen-Glithlampe sind die Scheinwerfer zunachst einige
Minuten auszuschalten.

'?vigré]:rt]e Glthlampe darf nicht mit bloBen Handen oder einem fasernden Tuch angefaft

Die beiden Schrauben (1 und 2) zu beiden Seiten des Leuchtengehauses abschrauben.
D!e Haltefeder des Lampentragers ausrasten und Lampentrager herausziehen.
Die schadhafte Glihlampe herausziehen, indem man sie leicht eindrickt und kippt.

Die neue Glohlampe einsetzen. Hierzu hebt man die Haltezapfen an und schiebt die Lam-
penfassung aus Metall dazwischen.

Beim Wiedereinbau der Leuchteneinheit muB man auf eine richtige Ausrichtung achten.
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Auswechseln einer Gliihlampe !

Scheinwerfer

(Abb. 32-34)

-~ Vor dem Auswechseln einer Halogen-Gluhlampe sind die Scheinwerfer zunachst einige
Minuten auszuschaiten.

_Die neue Glihlampe darf nicht mit bloBen Hénden oder einem fasernden Tuch angefaBt
werden.
; -

Ausbau

‘o Steckkontakt (1) und Gummiabschirmung (2) nacheinander herausziehen.
e Die beiden Haltefedern (3) ausrasten und umschlagen.
@ Schadhaﬂe Scheinwerferglihlampe (5) aus ihrem Sockel (4) im Reflektor herausziehen.

Einbau

L 'Néue Glohlampe so einsetzen, daB die Fixiernasen (7) am Lampensocke! in den ent-
| nden Aussparungen am Reflektor (6) arretiert werden.

¢ Die beiden Haltefedemn (3) hochheben und zusammendricken, um sie in die vorgesehe-
nen Aussparungen am Reflektor einzurasten.

LI Gummiabschinnung (2) wieder einsetzen und Steckkontakt (1) anschlieBen.

Wiremptehlen Ihnen, stets einen Satz Ersatzglthlampenim Fahrzeug mitzufhren.

Abb. 32 - Schelnwerler
1 = Steckkontakt
2 - Gummiabschirmung

Abb, 33 - Scheinwerfer i
J - Halteledorn !
4 - Sockel : :

Abb. 34 - Scheinwerfer
1 - Steckkontakt
2 - Gummiabschirmung
3 - Haltefedern
4 - Sockel
5 - Giohlampe
6- Reflektordtinung
7 - Fixiernasen




Auswechseln einer Gliihlampe

Abb. 35 — Vordere Leuchteneinheit
1 - Fahrtrichtungsanzeiger
2 - Standieuchte

Abb. 36 — Vordere Leuchteneinheit
3 - Verriegelung
4 - Scharnier
5 - Ansatz tor Schraubenzieher
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Eine Spezifizierung der einzelnen Glohlampen finden Sie in der .Glohlampentabelle™ aul Seite 55 und auf dem Gehause-
boden der Leuchteneinheiten.

Vordere Leuchteneinheit

Die vorderen Leuchteneinheiten befinden sich unterhald der Scheinwerfer und enthalten:

(Abb. 35 und 36)

- die Fahrtrichtungsanzeiger (R))]
- die Standleuchten (2)

rAusbau der Leuchteneinheit J

® Den transparenten Gehausedeckel am auBeren Gehauserand leicht andracken.

@ Dadurch wird die andere, Zur Fahrzeugmitte zeigende Gehausekante etwas angehoben.

@ Schraubenzieher in den 80 entstandenen Spalt (5) einsetzen und aut Verriegelung (3) drocken, so daB die eine
Seite des Gehauses herausgehoben wird.

@® Die gegenﬁbenlegende Seite aushangen.

Ausbau der Glihlampen

Gelbon-Ausriistung

Die beiden Fixiernasen zusammendrucken, Glahlampe einschlieBlich schwarzer Kunststotfassung herausziehen und
Glohlampe herausdrehen.

Seime-Ausristung

Die Haltebleche abnehmen, GlOhlampe einschlieBlich schwarzer Kunststoffassung herausziehen und GlGhlampe
herausdrehen.

Flnuuon der GlOhlampen

Gelbon-Ausriistung
Die Kunststoffassung mit neuver GlOhlampe einsetzen und einrasten lassen.
Seima-Ausristung

Die Kunststoffassung mit neuer GlGhlampe einsetzen, wobei die Haltebleche richtig ausgerichtet seinmOssen.

Einbau der Leuchteneinheit

@ Gehausewieder einsetzen,indem man es zunachstin sein Scharnier (4) einhangt und dannganz eindrOckt.
@ Gehause etwas hin- und herbewegen, bis es ganz eingerastet ist. . v

Kontrolleuchten

Die Kontrolleuchten des Kontrolleuchtenblocks sowie die GiGhlam
i en zur Instrum ven
einer autorisierten CITROEN-Werkstatt ausgewechselt werden. g it i



Auswechseln einer Gliihlampe

s g

" Hintere Leuchteneinheit S .
Die hinteren Leuchteneinheiten sind vom Kofferraum aus zuganglich, . s ir=aieg
Sie enthalten von oben nach unten: L p :.

die Bremsleuchten (1) v o ;
_ - die Rockfahrieuchten (2)
*die Fahrtrichtungsanzeiger (3)
die SchiuBleuchten (4)
® Blechzunge (6) hochdricken.

- @ Lampentrager (7) etwas anheben und abnehmen.

@ NachAuswechseln der schadhaften Glohlampe den Lampentrager in seine Fixiernasen (8) einsetzen und einrasten.

Kennzeichenleuchte

Seima-Ausriistung:  Kolferraumklappe dffnen. Die belden Kennzeichenleuchten sind von der Innenseite der Koffer-

raumklappe her zuginglich. Defekie Glohlampe etwas eindrOcken, drehen und dann heraus-
ziehen.

Gclboﬁ-AMsinng: Durchsichtigen Gehausedeckel zur Seite hin abziehen.

(Abb. 37 und 38)

Abb. 37 - Hintere Leuchteneinheit
Kofferraumleuchte 1 - Bremsleuchte
Die Halte- und Konltaktbleche an den Innenseiten des Gehauses auseinanderdricken und Sofittenlampe herausneh- 2 - Rockfahrleuchten
men.

3 - Fahrtrichtungsanzeiger
4 - SchiuBleuchten

5 - Rackstrahler
Motorraumleuchte ‘ -

Glnhh_mpo drehen und herausziehen.

Aschenbecherleuchte vorn
Aschenbecher ausbauen und Lampe herausziehen.

Zigarettonanztlnderleuchte

Zundchst den vorderen Aschenbecher ausbauen und den schwarzen Kabeltrager nach unten abziehen. Lampen-

sockel herausziehen und Lampe so drehen, daB die Schlitze dbereinstimmen, Lampen her.auwehem
Beim Moderelnbau: Kabel wieder aufstecken. Den Schlitz des schwarzen Kabeltragers wieder in den grOnen Kunst-
stoffzapfen einschieben,

Handschuhkasten!euchte

Glahlampe drehen und herausziehen.

Innenleuchte
Leuchtenabdeckung an der hinteren vorgesehenen Aussparung herausziehen und abnehmen. Zum Wiedereinbau die S ;ﬂf ‘glreeclﬁezmgt: I
. Vorderen Zapfen in das Leuchtengehause einsetzen und Leuchtenabdeckung andriicken. 7 - Lampentrager

: . 8 - Fixiernasen




% Auswechseln einer Sicherung

Abb. 39 - Auswechseln einer Sicherung
1 - Gehause (geschlossen)

Abb. 40 - Auswechsein einer Sicherung
2 - Gehause (offen)
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Auswechseln einer Sicherung

jen

(Abb. 39 und 40)

Stromkreislauf absichern, s
ht. Gehausedeckel abneh
Ampere-Zahl ersetzen.

Vor dem Auswechseln einer Sicherung muB zunidchst die Ursache der Storung
und behoben werc
Die sechs Sicherungen, die den
links im Motorraum untergebrac

durch eine Sicherung gleicher

ior StATUNG O

ind in dem Sicherungskasten (1)
men und schadhafte Sicherung

Tabelle der Sicherungen

Kilometerzahler und Tach ometerieuchto
Kontrolleuchte - Kraftstofireserve
Rheostal der Kraftstoffanzeige

Relais der Fensterheber

Relais der Heizung

Thermisches Voltmeter

HOmer

Kontrolleuchte - Bremsbelagabnutzung
STOP-Kontrolleuchte

Hydraulikdruck

Kontrolleuchte - KOhiwassertemperatur
Motordldruck

Beleuchtung der Olstandanzeige
Motoroltemperatur

Scheibenwischer und Intervallschaltung
Scheibenwascher

Blinker - vorn und hinten
Wwarnblinkanlage

Bremsleuchten

Zeituhr

Lichtmaschine

Relais des Kompressorhorms

2 e T N A

T T - - — e
S AN ST A b 18A

&

Handschuhkastenleuchte
Elektrischer AuBensplegel
Kontrolleuchte - Handbremse
Kohiwassertemperatur (Anzeige)
ZigarettenanzOnder
Rockfahrieuchten

Helizspirale der Hockscheibe
Beleuchtung des Motorraums
Kotferraumleuchte

Innenleuchte
Schalter/Kontrolieuchte - Heckscheibenheizung

Radiogerat

NebelschiuBlicht und Kontrolleuchte

10A

6 16 A

Vordere Fensierheber, links und rechts

Relais-Nebelscheinwerier und -schiuBlicht
Instrumentenbeleuchtung

Beleuchtung der Heizungsbetatigungen
Kennzeichenleuchte
Zigarettenanzdnderieuchte

Beleuchtung - KQhiwasserthermometer
Beleuchtung des Zondschllssels
Standlicht-Kontrolleuchte

Stand- und SchiuBleuchten

je nach Ausristung
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Auswechseln der Batterie und einer Ziindkerze

Auswechseln der Batterie (Abb. 41)

Daten: 12 V - 300/60 Ah

Zunachst das Massekabel (), dann das Pluskabel (+) abklemmen
Spannungsregler nach oben abziehen. :
Batteriebefestigung abschrauben.
%gter\l;\er ggch Iir:)ks s;c:\geben'und dann herausheben.
im Wiedereinbau ist darauf zu achten, daB die B i ie richti
e Do st Sakiaten sitoors odenleisten der Batterie richtig unter
Batteriepole und AnschiuBklemmen dirfen nicht vertauscht werden.

Auswechseln einerZiindkerze (Abb. 42)

Abb. 41 - Auswechseln der Batterie
+ Pluskabel

3 i ¢ H — Massekabel
Serieneinbau Genehmigte Typen RSB

AC 42 FS MARELLI CW 7N
BERU 240-14
BOSCH W 225 T 35
CHAMPIONL 87 Y
EYQUEM 705 S
MARCHAL 35/1 B

Elektrodenabstand: 0,6-0,7 mm

Ausbau: Zindkerzenstecker abziehen, Zindkerze mit dem Schlidssel Idsen und heraus-
schrauben.

Einbau: ' Das zum Bordwerkzeug gehdrende Gummirohr auf den Isolierkdrper aufstecken
und Zondkerze so weit wie maglich von Hand eindrehen, dann ohne Kraftanwen-
dung mit dem Schlassel festziehen.

Zondkerzenkabel anschlieBen und die Schutzabdeckung wieder anbringen.

Es dirfen nur Zandkerzen mit dem angegebenen Elektrodenabstand und denvorgegebenen  app_ 42 - zandkerzen
~ Wamewerten eingebaut werden. Elektrodenabstand

39
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Abschleppen und Hochﬁeben des Fahrzeugs

B

Abb. 43 - Abschleppen von vorn
(Detail)
1 - Belestigungslasche
2 - Abschlepp0se

Abb. 44 - Abschleppen von vorn
1 - Abschleppobse
2 - Abschleppseil
3 - Bohle
4 - Schutzwuist

i

e I

"Abb. 45 - Abschleppen von hinten
40 . 5 - hintere Abschleppdsen

Abschleppen (Abb. 43-45)

Beim Abschleppen des Fahrzeugs mit stehendem Motor sind Betriebsbremse und Hydrauiik-
anlage nicht voll funktionstichtig. Zum Schutz des Brems- und Hydrauliksystems darf daher
in diesem Fall nur die Handbremse betatigt werden (s. Seite 13).

Zum Abschleppen Gber groBere Entfermungen muB das Fahrzeug unbedingt vom angehoben
werden: Befestigen Sie das Abschleppseil (2) an den Abschleppdsen (1) und legen Sie eine
Holzbohle (3) unter die vorderen Gummipuffer, und zwar dort, wo sie an den Langstragem
befestigt sind. Zum Schutz der Verkieidungsbleche, Chromteile und Scheinwerfer versieht

man die StoBstange mit einer Schutzwulst. AnschlieBend das Fahrzeug langsam und ruckfrei
anheben.

Zur Hilfeleistung fir ein anderes Fahrzeug sind hinten an den Langstragem ebenfalls
Abschleppdsen vorgesehen.

Hochheben des Fahrzeugs (Abb. 46)

Sollte es einmal notwendig sein, Ihr Fahrzeug hochzuheben, achten Sie darauf, daB die Hebe-
vorrichtungen in keinem Fall an den Langstragern angesetzt werden. Denn eine Verformung

der Langstrager wirde negative Folgen far die Spurtreue, die Geréuschddmpfung und die
Bremskraftverteilung nach sich ziehen.

Zum Hochheben des Fahrzeugs dirfen nur folgende Ansatzpunkte vefwendet werden:

Ansatzpunkte (far Statzen bei Eund F) - zum Hochheben mit Gabelstapler

[A] Ansatzpunkte zum Hochheben - unter Vorder- und Hinterrademn
Ansatzpunkte fOr den Wagenheber - zum Radwechsel
unter dem Wagenkasten
Ansatzpunkte fOr den Wagenheber - unter der Vorderachse
@ - Ansatzpunkte fOr den Wagenheber - unter dem Wagenkasten
E
:‘ Ansatzpunkte (fir Statzen bei E) - zum Hochheben mit Schwenkarm-
B Hebeblhne
F
+
E







LHM-Wechsel, Verschmutzung der Windschutzscheibe

42

LHM-Fliissigkeit - Auswechseln im Notfall

Im &uBersten Notfall darf anstelle der griinen LHM-Flissigkeit ein dinnflissiges Motors
SAE 10 oder SAE 20 verwendet werden.

Sobald wie maglich muB eine CITROEN-Werkstatt aufgesucht werde?n, wo das als Notbehelf
verwendete Ol abgelassen und die griine LHM-FlUssigkeit wieder eingefiilit wird.

Verschmutzung der Windschutzscheibe

Hat sich auf der Windschutzscheibe ein Schmutzfilm gebildet, der bei Einschalten des
Scheibenwischers verschmiert, betitigen Sie mehrfach (4- bis 5mal) den Hebel der
Scheibenwaschanlage, wenn das Wasser ein Scheibenreinigungsmittel enthalt.

Eingefrorene Tiirschlésser

Vorsorglich:  Zu Beginn der kalten Jahreszeit etwas Glyzerin, Glykol oder ein handels-

ubliches Enteisungsmittel mit Hilfe eines Spritzkannchens oder Tropfélers
in die TUrschlbsser traufeln.

Im Notfall: Turschldssel vor dem Einfilhren in das SchloB mit einem Streichholz oder
einer Feuerzeugflamme erhitzen.




TECHNISCHE DATEN
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Dieses Kapitel bietet Ihnen die Mdglichkeit, sich mit den technischen Daten Ihres CX vertraut zu machen.
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~ Allgemeine Daten
——

Theoretische Hochstgeschwindigkeit | P _ C-Matic

189 km/h 181 km/h
e
IFRRGERT | v
1. Gang 7,8 km/h TE TS
Geschwindigkeiten bei 1.000 U/min | e 155 h 118
_ 3. Gang 19,8 km/h 33,04 kmp
4. Gang 26,4 km/h -
5. Gang 33,8 km/h -
RW-Gang 7,9 km/h 10,37 kmt
‘ Leergewicht 1.330 kg 1350k
Sowiciin nd Aohetasten } Leergewichtsanteil, vorn 880 kg gggﬁ
; Leergewichtsanteil, hinten 450 kg e J
Zul. Gesamigewicht 1.850 kg }?832
Zul. Achs:ast. vomn 1]{28 t:g 750K
Zul. Achslast, hinten
3 =
900 4
Zul. Anhangelast, gebremst 900 kg, 1300
Zul. Anhéngelast, gebremst -~ 1.300 kg 670
Zul. Anhangelast, ungebremst ~ 670kg L
* bei wahlweiser Ausristung mit einem zweiten Kahiventilator
12%.
_ Die angegebenen Werte gelten for das Befahren von Steigungen bis zu
ssungen - Radstand ; 2.845 mm
Abme 9 } Spur, vom . 1.474 mﬁ
Spur, hinten - 1.360 L
Lange Qber alles 4.660 Ll
Breite Qber alles E : 1.730 mm
~ Hohe, unbelastet Sy A S - 1360 IL
Uberstand, vorn | - 1.057 mm
~ Uberstand, hinten | . 7edmm |

44 Nl e
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Abb. 47 - Abmessungen
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Technische Daten

Motordaten

Motortyp

Zylinder -

Bohrung

Hub

Hubraum

Verdichtung

Leistung nach DIN

Max. Drehmoment (DIN)
Zulassige Héchstdrehzahl

Kurbelwelle

M 23/622 \

4 in Reihe
93,5 mm

85,5 mm

2.331 cm3

875:1

96 kW (130 PS) bei 4.875 U/min
202 Nm (20,2 kpm) bei 3.750 U/min
Fiinf-Gang: 5.600 U/min

C-Matic: 5.500 U/min

5-fach gelagert

Ventilsteuerung

Seitliche Nockenwelle mit Kettenantrieb, rechte Seite

Kraftstoffzufuhr

Superkraftstoff (gem. DIN 51600 in der Fassung von Januar 1976)

Fassungsvermdgen des Kraftstofftanks: 68 |

Elektronische Kraftstoffeinspritzung, System BOSCH L-jetronic

Elektrische Kraftstoffpumpe
Trockenluftfilter (Langzeitfilter)

Schmierung

Kiihiung

Oldruck bei 100 °C 3 bar bei 2.000 U/min
Olinhalt des Motorgeh&uses 46|

nach Austausch der Olffilterpatrone 531

Wasserkihlung

Inhalt des Kiahlsystems 1231

(einschl. Heizung)

e —

Ziindung

///

46

Dynamische Einstellung
Batterie
Zundkerzen

25 © pei 2.500 U/min

12 V - 300/60 Ah

AC 42 FS - Béru 240-14
Bosch W 225 T 35
Champion L 87 Y
Eyquem 705 S

Marchal 35/1 B

Marelli CW 7N o7 mm
Elektrodenabstand: 06-0.

_
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Abb, 48 - Querschnitt durch den Motor
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Technische Daten

48

Triebsatz: 13/62

(Ubersetzungsverhéltnis: 2,8/1

\

Kupplung

je nach Ausrdstung:
Finf-Gang: Mechanisch betétigte Einscheiben-Trockenkupplung.

C-Matic: Elektro-hydraulisch betétigte Einscheiben-NaBkupplun ,
Drehmomentwandler. PRIUNG und hydrauiise,

Getriebe

je nach Ausristung:
e Mechanisch betitigtes Finf-Gang-Schaltgetriebe:

5 synchronisierte Vorwartsgange
1 Rickwaértsgang

e Mechanisch betitigtes Drei-Gang-Schaltgetriebe mit Drehmomentwandler - C-Mat:

3 Vorwartsgange
1 Rickwartsgang

Knuppelschaltung

Getriebe einschlieBlich Differential am Motor angeflanscht.
Frontantrieb: das Differential wirkt iber homokinetische Gelenkwellen aut die Vorderrader

Getriebeiibersetzung :
1. Gang ; 3,166
2. Gang - 1,83 8,743
3. Gang 1,25 5,962
4. Gang 0,939 4,480
5. Gang O 0,733 3,497
RW-Gang 3,153 st
~ C-Matic Getriebelbersetzung w
1
1. Gang 2176 10,38
2. Gang 1,133 ?,?,??
3. Gang 0,75 11.394 :
RW-Gang 2,388 .
y




Hydraulikanlage

Hydraulikbehalter mit groBem Fassungsvermdgen
Hochdruckpumpe ;

Druckregler
Hydropneumatischer Hauptdruckspeicher

Inhalt des Hydraulikbehélters bei LHM-Wechsel, ca. .

VIRETA MEsa At Tt caetiigidb]

Inhalt des hydropneumatischen Hauptdruckspeichers . . . . . . . . . 400 ml
Max. Druck des Hauptdruckspeichers . . . . . . . . . . . . . . . 175bar
e e R B R N SO . 175 bar
Federung

Hydropneumatische Federung mit lastunabhéngigem automatischem Niveau-Ausgleich.
Einzelradauth@ngung

Wo bel Personenkraftwagen herkdmmlicher Bauweise Federungselemente aus Stahl ver-
sch(ijedengr Anordnung arbeiten, tritt bei CX-Modellen das hydropneumatische System
an diese Stelle.

Weicher und zlgiger als jedes mechanische Federungselement nehmen Druckpolster
aus Fldssigkeit und Gas StdBe, Schwingungen, Vibrationen auf und absorbieren sie. Das
millionenfach bewahrte CITROEN-System Obemimmt zugleich die Funktionen der Federung,

StoBdampfer, Niveauregulierung und der Hohenkorrektur. Es ist in dieser Perfektion bisher
in keinem anderen Personenkraftwagen realisiert worden.

Besonders wichtig far die Praxis: Das hydropneumatische System von Citroén ist meBbar

anspruchsloser in der Wartung und weit weniger storanfallig und verschieiBgefahrdet als
alle mechanischen Federungssysteme.

Konstante Dodentieihen (H)

Abb. 49 - Bodenirelheit

49




Technische Daten
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Betriebsbremse

bremssystem
isches Zweikreis Y eit auf mineralischer Basis)

Hydraul _
- ner LHM-i-iydrauIlkﬂﬂssigk

(mit grQ
Scheibenbremsen vomn und hinten

Bremssattel mit gegenObeﬂiegenden Kolben»
Durchmesser der vorderen Bremsscheiben .
Durchmesser der hinteren Bremsscheiben

Durchmesser der Radzylinder
e vom (2 x 2 gegenObediegend) 3

e hinten (2 gegenGberﬁegend)

Gesamtbremsflache der Betriebsbremse . S T N e T
h Belastung der Hinterachse

Automatische Bremskraftverteilung je nac

Automatische Bremsnachstellung
block far min. Bremsdruck
belagabnu

Wamleuchte am Kontrolleuchten
Wamleuchte am Kontrolleuchtenblock fir Brems!

Handbremse

Auf die Vorderrader wirkend.
Bremsbacken unabhangig von der Betriebsbremse.
Mechanische Betatigung durch Hebel auf der Mittelkonsole.

Gesamtbremsfliche . . . . . . . . 49cm?
Rt (adh

Verhaltnis der Hebelarme .
Funktionskontrolleuchte am Kontrolleuchtenblock

260 mm
224 mm

42mn
30 mm

tzung der Vordemader



Vorderer Bremssattel
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Rucklauf zu Behditer

Hintere Federungskugel

=\

Hinterer Bremsaatiel

- At



éﬁa‘ draulikaniz des Fahrzeugs
adriaben Spurstange
nstange MW:WMW der Fahrgeschwingye;
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4 - Hochdruck

b - Racklauf zum Behalter

1-KammerA i

2 - Kammer B8

3 - Schieber T 1

A= n 10r Rockstellung
ken

6 ~ Ablaufrolie
7 -Schieber T 2

Abb. 51 - Servolenkung
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Elektrische Anlage
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Elektrische Anlage
1y
Lichtmaschine - ' MRS
@® Maximale Leistung 1120w
® Ladebeginn bei: 1.100 U/min
Batterie
@ Leistung: ; 300/60 Ah
@® MinusanschiuB: an Masse
Anlasser
@ mit Positivsteuerung
® Leistung: 1.400 W
@ Einschaltung: durch Magnetschalter und Ritzel mit Freiauf
Zindverteiler
@ ohne Unterbrecherkontakte
@ mit magnetischem Impulsgeber
Sicherungen
® 4 16 A
—) ® 2 10A
£ -
YA Beleuchtung
® Fem-/Abblendleuchten: 2 Halogeniampen ;
; ; : @® Nebelscheinwerfer: 2 Halogenlampen
Vorderseite des Fahrzeuges ® RoOckfahrleuchten: ST j“/
: )

Abb. 52 - Prinzipschema der ZOndanlage

54

Scheibenwaschermotor mit drei Wischgeschwindigkeiten - elektrischer Scheibe e Dreh Zahimessel”

heber - Ventilator mit 3 Geschwindigkeiten—Lichthupe und HOmer - Gle‘;?f?_“gﬁhuwm
Heckscheibenbeheizung - ZigarettenanzQnder - Kontrolleuchten - Radio

W
Kofler®® ™

enbecher - |
Innenbeleuchtung: ZigarettenanzOnder - Handschuhkasten = Wrdomc:ts:t-‘- lnstw'"“"m |
- " raum - Heizungsbetatigung - Quartzuhr = Innenleu i




— 5 *
' “Glihlampentabelle 12V
Funktion Leistung Typ
AuBenbeleuchtung
Fem- und Abblendlicht 55-60 W H 4 Halogen
J Nebelscheinwerfer 55w : g :ﬁgg:: je nach Ausrostung
Stand- und SchiuBleuchten Sw R19/5 Abb. 53 - Vordere Leuchteneinheiten
Kennzeichenleuchte hinten SwW R 19/5 1 - Scheinwerfer:
Fahrtrichtungsanzeiger 21 W P 25/1 Fern-/Abblendlicht
Bremsleuchten 21 W P 25/1 2 - Fahrtrichtungsanzeiger
Rockfahrieuchten 21w P 25/1 3 - Standlicht
4 - Nebelscheinwerfer
Innenbeleuchtung
innenleuchte W Sofitte, Lange 38 a. T.
Zondschigssel- Beleuchtung 2W T8/2
ZigarettenanzOnder-Beleuchtung 1.2W TS Wedge
Aschenbecher-Beleuchtung, vorn 1.2W T5 Wedge
Handschuhkasten-Beleuchtung 2W T8/2
Kofferraum-Beleuchtung 5wW c11
Motorraum-Beleuchtung 100w R 19/10
) Instrumententafel
Kiometerzaihier 3w T 10 Wedge 24V
Zeituhs 2w T 10 Wedge
Ladekontrolle 2W T 10 Wedge
Kontrolieuchten 12W T 5Wedge
Tachomet 9s 14V Abb. 53a - Hintere Leuchteneinheiten
er 4W BA
Orehzahimesser 4w BA9S 14V § - Bremsleuchten
Leselampe 5W c 11 6 - ROckfahrieuchten
D: : 7 - Fahrtrichtungsanzeiger
Auswechsein dec Giahlampen der Instrumententafel und der Zondschlgssel-Beleuchtung dast nur durch eine 8 - Rockstrahler
¢ 9 - Kennzeichenleuchten

CITROEN-Werkstatt erfoigen.




- Karosserie und Innenausstattung

-~

Karosserie

Je nach Ausfihrung

Viertarige Limousine, fOnf Sitzplatze

Ganzstahlkarosserie

Verbindung von Karosserie und Fahrgestellrahmen durch 14 elastische Befesti
Aufnahme von Antriebseinheit sowie Vorder- und Hinterachse durch den Fahfgi\;emrh

Anordnung des Kofferraums im Fahrzeugheck,
Fassungsvermbgen: 328 dm? (Gepéack)
475 dm? (Gesamt)

Versenkbare Scheiben an alien Seitentiren

Ausriistung der Vordertiren mit elektrischen Fensterhebemn
Verglaste Flache: 293 dm?

Tarschldsser mit Aufprallsicherung

Samtliche Seitentiiren kdnnen von innen verriegelt werden
Ausristung der hinteren Seitentiiren mit einer Kindersicherung

Motorhaube und Kofferraumhaube mit Ausgleichsvorrichtung

Innenausstattung

Einzelsitze vorn mit LAngen-, Rickenlehnen- und Hdhenverstellung
Armlehnen an allen vier TOren — Hintere Sitzbank mit versenkbarer Mittelarmlehne
Kieiderhaken hinten - Vordersitze mit Dreipunkt-Automatik-Sicherheitsgurten
Verankerungen fiir Dreipunkt-Sicherheitsgurte an den seitlichen Fondsitzen
Verankerung fir Zweipunkt-Sicherheitsgurt fir mittleren Fondsitz yowe
Abblendbarer Innenrickspiegel — Elektrisch verstellbarer AuBenrickspiegel aut F

. inten® |
Zigarettenanziinder - Aschenbecher vorn in der Mittelkonsole - Aschenbecher hin™

_den Seitentlren

Verstellbare Sonnenblenden mit Make-up-Spiegel bzw. Kartentasche
Gerdumiger Handschuhkasten - Ablagefacher in den Vordertdren
Kartentaschen an den Rickenlehnen der Vordersitze
Frischluftzufuhr durch dreistufiges Geblise ;

Regulierbare Heizung - Elektrische Heckscheibenheizung

Radio - Lautsprecher in den Vordertiren
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Die Einfahrzeit i

st von entscheidender Bedeutung fiir die Lebensdauer und Wirtschaftlichkeit lhres CX. Daher empfehlen wir
die Kapitel Einfahren*, JInspektion und Garantie“ sowie ,Wirtschaftlich fahren“ Ihrer besonderen Aufmerksamkeit.

Sollten Sie sich im Ausland an eine Service-Station wenden, kdnnen die viersprachigen Pflege- und Wartungshinweise auf den
| Seiten 60 und 61 sehr niitzlich sein.
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~  Einfahren, Inspektion und Garantie, Wirtschaftlich fahren
\

Einfahren Pfeile markierten Hoch
im Verlaut der ersten 1000 km soliten Sie daraut achten, daB die auf dem Tachometerd 3ur00r:\ ‘{Oégo S/ r?\ ot dam: Or gh :;gﬁgghwmmgkwﬂ :
den einzelnen Gangbereichen nicht oberschritten werden. wahrend der Einfahrzeit A ! niborelch fahren Wahrend der E| 1t‘»ser nIcht (e,
| schritten werden. Weiterhin sollten Sie auch nach dem Einfahren nicht Im auBersten Drenz ; nlahrzeit isy besn,
Z : ders zu vermelden:

03 e plotzliches Gasgeben

e heftige Bremsmanover
e lange Fahrten mit glelchbleibender Gesc
)

Fahren mit zu niedriger Drehzahl

S e AR A

die Bremsbelage mussen erst eingefahren werden)
: - hwindigkeit und Drehzahl

EEEZ e D T a8 P S g e

. [ Inspektion und Garantie

Bel Ubergabe Ihres Fahrzeugs wird lhnen eln Kundendienstscheckheft ausgehandigt, das elne Kundendienstkarte (Adrema-Kundenkarte) ere

3 i {  Garantiekarte und einen Gutschein f0r die kostenlose 1.000-km-nspektion enthait.
i Nach Ablauf der ersten 1.000 km wird jede Citro&n-Vertretung, unabhéangig davon, ob sle das Fahrzeug verkauft hat, gegen Vorlage des Kund

‘i dienstscheckheftes und der Kundendienstkarte die Inspektionsarbeiten kostenlos durchtGhren.

~ Nur Ol und Material werden in Rechnung gestellt.
Die Citroén-Vertretung behdit die Inspektionsgutschrift und zeichnet lhre Garantiekarte ab. Dies Ist f0r Ihren vollen Garantieanspruch erorderict

W ST, W S AT e

Wirtschattlich fahren

A,Aﬁ........._..,.._,,__,“_
'

8 Kraftstof- und Olverbrauch sowie ReifenverschielB sind in hohem MaBe von der Fahrweise abhangig.
&®) Die Unterhaltungskosten stelgen erheblich durch:

zu hohe Geschwindigkeit
haufiges und andauemdes Fahren in den unteren Gangbereichen

haufiges und zu starkes Beschleunigen und Abbre
groBzigiger Gebrauch des Gaspedals ol
zu schnelles Kurvenfahren
~ falsche Reifendricke .
Der Olverbrauch hangt neben der Fahrweise ebe ¢
auch die Hinweise im Kundendienstscheckheft gg:‘agluseg?::sagutsgeh:‘l:g?:: vom Einfahren des Motors ab, Wir empfehlen Ihneﬂ.dies""':’mM

il : | i




Anhéangerbetrieb, Typenschilder

L;!

Anhiingerbetrieb

as Fahren mit Wohnwagen oder Anhéanger bedeutet eine erhebliche Bean
gehenden Fahrzeugs. Daher solliten Sie, um Ihren CX nicht zu Ubenordem,sg;’:&u:gh?::
daB die fir Anhangerbetrieb geitenden gesetzlichen Vorschriften beachtet werden und daB
der Anhanger nicht Gberladen wird. Vor allem dirfen die maximalen Anhéangelasten nicht
gberschritten werden. Diese sind im Kraftfahrzeugbrief eingetragen und auf Seite 44 detailliert
aufgefahrt Die angegebenen Anh&ngelasten gelten fGr Steigungen bis max. 12 %.

Entscheidend for die F_ahrsicher!]eit beim Anhangerbetrieb ist eine Anhéangevorrichtung, die
den CITROEN-Richtlinien entspricht. Wir empfehlen lhnen daher, die Montage dieser Zug-
vorrichtung'nur einer autorisierten CITROEN-Werkstatt zu Gbertragen.

Typenschilder
® Typenschild: unter der Motorhaube, am rechten Radkasten
® Fahrgestell-Nr.: am AbschluBblech des vorderen, rechten Wagenkastenauslegers, Ober dem
Radkasten.
® Motorschild: an der rechten Motorseite.
Angaben der Schilder
® Typenschild: Hersteller '
Fahrzeugtyp
Serie

Serien-Nr. des Fahrzeuges
Zulassiges Gesamtgewicht (P.T.C.)
Gesamtroligewicht (P.T.R.)

® Typenschild for Deutschland:  Hersteller
Fahrzeugtyp
Serie
Serien-Nr. des Fahrzeuges
Zulassige Achslast, vorn
Zulassige Achslast, hinten

¢ Fﬂmﬂﬂ-ﬂr Fahrzeugtyp
; Serie
Serien-Nr. des Fahrzeuges

Motormarke
Motortyp
Motornummer

@ Motorschilg:

—

S AN, CITROE N l
YYPE SFRIF

BT

: P.Y.H. ’

ADbb. 56 - Motorschild

T L R

-
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" Bei Reisen ins Ausland
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-l _MEMENTO POUR

® Pneumatiques

Carburant

Huile moteur

Huile boite de vitesses

installation hydraulique
Radiateur

Lave-glace

Batterie

MICHELIN 185 HR 14 XVS Tubeless

Pressions en bar. 2,1 Avant
2.2 Arriére

2 4 Roue de
secours

Essence Super

Capacité: 68 |

TOTAL GTS 15 W 50

Pays trés froids:

TOTAL GTS 10 W 30

Capacité: 4,6 |

MECANIQUE: TOTAL EXTREME
PRESSION SAE 80

Capacité: environ 161
C-MATIC: TOTAL Fluid T
Capacité: 2-3 |

Liquide vert ,LHM" TOTAL
Capacité: 4 |

Eau + Antigel TOTAL ou
~SPECIAL CITROEN"

Capacité: 123 |

Eté: .Glace-net" lave-glace 1 Z
(1 Graduation == 50 cm? pour

1 litre d'eau)

Hiver: .Glace-net hiver”
lave-glace 1 Z antigivre
Capacité: 1l

12 V- 300/60 Ah

Eau distillée — ne pas ajouter
d’acide :

Ecartement électrodes: 0,6-0,7
AG 42 FS - Beru 240-14 - Bosch
W 225 T 35 - Champion L87Y -
Marchal 35/1 B - Marelli CW7N
Tableau page 39
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Lampés

Tyres

Petrol

Engine oil

Gear-box

Hydraulic system

Radiator

Windscreen washer

Battery

Sparking plugs

‘Bulbs . See page 39

e

MICHELIN 185 HR 14 XVS
Pressures: 30 Front

32 Rear

35 Spare
Super (Premium, 4-star, 97-99 octane)
Capacity: 14.95 Imp. Gallons

17.95 US Gallons
TOTAL GTS 15 W 50. In very cold
countries: TOTAL GTS 10 W 30

Capacity: 1.01 Imp. Gallon
1.22 US Gallon

MECANICAL: TOTAL EXTREME PRESSON|
SAE 80

Capacity: .35Imp. Gallon or .42 US Galon
C-Matic:  Total Fluid T
Capacity: .43-.65 Imp. Gallon or ,
52-79 US Gallon g
Green liquid ,LHM" TOTAL
Capacity: 87 Imp. Gallon
1.05 US Gallon
Water and TOTAL antifreeze of
SSPECIAL CITROEN"
Capacity: 2.8 Imp. Gallons
3.3 US Gallons
Summer: ,Glace-net” windscreen Wes®

1 Z (1 graduation: 3.051 cu. in, for 213
imp. Gallon .264 US Gallon water
Winter: ,Glace-net winter’ wind
Washer 1 Z antifreeze

12 V - 300/60 Ah .
Distilied water (do not add acid)
Electrode gap: 024"-.027"

AG 42 FS - Beru 240-14 - BoSC] ‘3”5,2,253
T 35 - Champion L87Y - Marchd
Marelli CW7N
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J FROMEMORIA PER LA STAZIONE DI SERVIZIO ] [ll] MEMENTO PARA LA ESTACION servicio [l

r@ Pneumatici

Carburante
Olio motoi'e

Scatola cambio velocita

Impianto idraulico

Radiatore

Lavacristallo

Batteria

Candele

S Lampade

MICHELIN 185 HR 14 XVS Tubeless
Pressioni: 2,1 Anteriori
2,2 Posteriori
2,4 Scorta
Super
Capacita: 68 |

TOTAL GTS 15 W 50
Capacita: 4,6 |

MECANICO: TOTAL EXTREME
PRESSION SAE 80

Capacita: 1,6 |

C-MATIC: TOTAL Fluid T
Capacita: 2-3 |

Liquido verde ,LHM” TOTAL
Capacita: 4 |

Acqua con ahticongelante
TOTAL o ,.SPECIAL CITROEN”
Capacita: 12,3 |

Estate: ,Glace-net” lavacristallo 1 Z
(1 graduatione: 50 cm3 per 1 | acqua)
Inverno: ,Glace-net inverno” lava-
cristallo 1 Z anticongelante

12 V - 300/60 Ah
Acqua distillata (Non aggiungere
acido) : :

Distanza degli elettrodi: 0,6-0,7 mm
AC 42 FS - Beru 240-14 -

Bosch W 225 T 35 - Champion
L87Y - Marchal 35/1 B - Marelli
CW7N

Vedere pagina 39

@ Neuméticos

Combustible
Aceite motor

Caja de velécidades

Circuito hidraulico

Radiador

Lava parabrisa

Bateria

Bujias

Lamparas

MICHELIN 185 HR 14 XVS Tubeless

Presion: 2,1 Delantero
2,2 Trasero
2,4 Auxilio
Super

Capacidad: 68 |

TOTAL GTS 15W 50
Capacidad: 46 |

MECCANICA: TOTAL EXTREME
PRESSION SAE 80

Capacidad: 1,6 |

C-MATIC: TOTAL Fluid T
Capacidad: 2-3 |

Liquido verde ,L HM” TOTAL
Capacidad: 4 |

Agua con anti-hielo TOTAL o
-SPECIAL CITROEN"
Capacidad: 12,3 |

Estio: ,Glace-net” lava parabrisa 1 Z
(1 graduacion: 50 cm? para 1 | agua)
Invemio: ,Glace-net invemio™

lava parabrisa 1 Z anti-hielo

12V - 300/60 h
Agua distilada (nunca agregar acido)

Abertura de los electrodos:
0,6-0,7 mm

AC 42 FS - Beru 240-14 - Bosch
W 225 T 35 - Champion L87Y -
Marchal 35/1 B - Marelli CW7N

Ver pagina 39
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Abblenden
Ablagefach . . . - - - - SR
Abschleppen . . . . - « - = * -
- Anhangerbetrieb . . . . . - - - -
Anhangelasten
AnlassendesMotors . . - . - - -
Armaturenbrett
Aschenbecher. . . . . . - - - -
AuBenbeleuchtung . . . . - - - -
- AuBenrickspiegel

-----------

---------

--------

Batterie

— Flossigkeitsstand . . . - - -

~ Pfiege und Wartung. . . - -

— Aus-undEinbau . . . - - -
Beleuchtung einschaiten
Bellftung
Betriebsstoffkontrollen
Blinkerschalter
Bodenfreiheit einstellen . . . . - -
Bremsanlage (techn. Daten) .:. . -
Bremsbelagabnutzung
Bremsen . - - « - = « =+ * **°

-----------

.....
------------
------

------

Drehmoment

--------

Einfahren . .
Elektrische Anlage . . . . - - - -
. Entfrosten der Scheiben. . . - . -
 Ersatzteile
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FahrgeslelI-Numme_r
Fahrtrichtungsanzetger ......
Fensterheber . - - - - = = ° ° ~
Fensterscheiben reinigen . - - - °
Federung. - - = - T ko
Fleckentfernung (Bezige) - - - - -
e R e R T
Frostschutzmittel
- Scheibenwaschanlage

Follmenge -

G

Gangschaltung oae
Garantle’ i i ae e
Gepéackraum
Getriebe (techn.Daten) . . . . - -
Getriebedbersetzung . . . - - - -
Gewichte . . . . . « - « « - - .
GiDhlampen-Auswechseln AR 2
Glghlampentabelle ........

......

H

Halogen-Glihlampen . . . . . . .
Handbremse

- Bedienung

- Techn.Daten . . . . . . .
Handschuhkasten . . . . . . . .
Heckscheibe

- Heizung . . . . . . . . .

- Reinigung. . . . . . . . .
Helzung o .o o a2 ity
Hintere TOren . . . . & - v o ios
Hochstgeschwindigkeit . .
Hohenkorrektor

----------
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Hydraulikanlage
= paten ... . . .
- Kontrolleuchte . . . -~~~ &
— Hydraulikflissigkeit (LHy) =~ .}
S
|
Innenausstattung. .
innenleuchte : 2
instrumente . . . . . . ... .. 2
Inspektion (1.000 km). . . . . .. :
K
Karosserie
EeDalen: . > .. . @
= Plege - - - . - .-.. 8
Kindersicherung . . . . . .« - - .
Kofferraum T e r R
Kontrolleuchten . . . . . . - -~
KGRl e - -
-~ Anzeige. . :
-~ Einfallen e .
KOhlwasser .,
— Behalter - - j,
— Frostschutz . . - - - - "
— Temperatur . . Bl ey
- Thermometer . - - - °° 3
Kundendienstarbeiten. . - - -~ v g
Kupplung (Daten) . - - - -~ sy
Kurbel (Radabbau). - - - -

G b g
Lackschaden . - - - = ° T
Ladekontrolle . . - - - ° 5 T
Lehnenverstellung . - - =~ . :

" LenkradschloB. . - - - =
-Lenkung . . - - -+ " "7 e
Lichthupe. . . - - = ° 52
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Radwechsel
Reifen . . . . .
Reifendruck . . . .
Reifenverschlei
Reinigung
- Bezlge .
- Scheiben

..........
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.......
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Reisen ins Ausland
Reserverad: . [, . ovaplomad
Rackblickspiegel
Rlckenlehne

— Einstellung
Radckwartsgang

--------

S

Schalthebel . . . . . . . . . .
Schaltschema . . . . . . . .

Scheibenwascher . . . . . . . : .'14 24

Scheibenwischer . . . . . . . .
Scheinwerfer

- Betdtigung . . . . . . . .

- Einstellung . . . . . . . .

- GlOohlampenwechsel . . . .
Schilssel’ v rowile. 0 70 errdeg
Sicherheitsgurte . . . . . . . . .
Sicherungen . . . . . . . . ..
Sitz

- einstellen . . . . . . . ..
Sonnenblende. . . . . . . . . .
Standlicht: o S SR

T

Tachometer: && Siimt st .
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Tankdeckel: & o5 o aie SaseniEoey
Tankinhalt L S r S S %
TechnischeDaten . . . . . . . .
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Toren . . . 5 5
Typenschild. . . .

v

Verriegeln der Tdren . . . . .

W
Wagenheber . . . . . .

Wagenwésche. . . . . . : : : :

Warmiuft . . . . . .

Warnleuchten (Kontrollblbci(): :

Wasserbehélter
(Scheibenwasser) . .

Winterreifen . . . . . . .
Wirtschaftlich fahren . . . . . .
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ZigarettenanzGnder. . . . . :

Zundkerzen (auswechseln)

Zondschlossel. . . . . . . .

ZOndung
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Sonderausstattung
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Leselampe

1 - Leselampe
2 - Halterung
3 - Lupe

64
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Elektrisch betitigtes Schiebedach

Der Schalter zum Offnen und SchlieBen des Schiebedachs befindet sich hiny
Mittelkonsole. €N aut g

Offnen:  Hinteres Ende des Kippschalters eindriicken und loslassen, we :
dach die gewinschte Sffnung emeicht hat. N das Schiete.

SchiieBen: Vorderes Ende des Kippschalters solange eindrilcken, bis das Schiebegys
arretiert wird. :

Solite der elektrische Antrieb bei gedffnetem Schiebedach einmal ausfallen, kann g ;
Schiebedach wie folgt von Hand geschlossen werden:

Den Verriegelungshebel vorn in der Griffmulde des Schiebedachs nach links dricken
und Schiebedach dabei kraftig nach vorn drlicken.

Sonnenblenden der Heckscheibe

Zwei unabhingig voneinander ausziehbare Stores ermdglichen eine Abschirmung der o |
nenstrahlen im Fahrzeugfond, ohne die Sicht nach hinten zu beeintrachtigen. ’-

Zum Heraufziehen der Stores zieht man an der hierfir vorgesehenen Lasche und hangtse |
die Aufnahme oberhalb der Heckscheibe ein.
Werden die Stores nicht mehr bendtigt, sollte man sie erst loslassen, wenn sie sich qan#f |
gerolit haben. |

Leselampe
Zur Benutzung der Leselampe schalten Sie die AuBenbeleuchtung ein.

Ein: Leselampe (1) nach unten kippen, bis sie automatisch aufleuchtet _
Lampe in die Horizontale kippen und aus ihrer Halterung (2) herausziehen .;
Lupe (3) aufklappen. 2
' . wiede! ™ ¢
Aus:  Lupe wieder umschlagen. Lampe in ihrer Halterung (2) eindricken r
oben kippen, bis sie erlischt.




Ersatzteile

.tjed':s Cit_r%én-Ersatztell ist ein Markenerzeugnis, das nur innerhalb des Citro&n-Handlemetzes ver-
rieben wird.

In lhrem Interesse, aus Griinden Ihrer persdnlichen Sicherheit und auch zur Wahrung lhres Garantie-
anspruches ist der Einbau von Nicht-Originalteilen grundsétzlich abzulehnen,

Unter anderem kdnnten sich NichtObereinstimmungen mit den Vorschriften der StVZO ergeben, was
die Betriebserlaubnis zum Erl¢schen bringen und sogar strafrechtliche Folgen nach sich ziehen kann.

Dies gilt insbesondere fiir die Sicherheits- und Abgasvorschriften sowie far die Richtlinien Gber die
Funkentstérung und Gerauschentwicklung des Fahrzeuges.

Durch Montage von Fremdteilen erlischt der RegreBanspruch gegenaber dem Hersteller.
Das gilt vor allem far:

Teile der Bremsanlage

Beleuchtungseinrichtungen (Signalanlage)
Motorausristung

Auspuffaniage

Teile der Lenkung, des Rahmens und der Federung




Beschreibungen und Abbildungen dieser Betriebsanleitung sind unverbindlich.
Anderungen in Konstruktion, Ausstattung und Technik jederzeit ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.




CITROEN AUTOMOBIL AG

Verkaufsgesellschaft fiir Deutschland
NikolausstraBe 84-90, Postfach 90 30 80
5000 Kaln 90
Telefon (0 22 03) 441
Telex 8 874 480 Citrd




Anlage zur CX-Betriebsanleitung

Kugelaschenbecher

Offnen: Kugeleinsatz mit Hilfe des Zapfens (1) nach oben driicken.

Ausbauen: Aschenbechergehéuse eine '/,-Drehung drehen und dann nach oben abziehen.

=
A



Warmluft

I3

Hebel @
Hebel @

Hebel @

in Position —» =

8 |

in Position ———»

je nach der gewiinschten Luftmenge |

4>

zwischen ——» 8 und &5 ﬁe nach der gewlinschten LuftverteilungJ

Luftdiisen @ und @geéffnet oder geschlossen

Hebel @

. Hebel - . @

Hebel @

-

in Position ——»

X

in Position ——» @

zwischen — & und =

Luftdiisen @ und @geéffnet oder geschlossen

je nach der gewinschten Luftmenge

&

je nach der gewiinschten Luftverteilung |

»

b aarsn.

B et

at



Nur bei CX Benzin ~ je nach Ausristung

|

[Schneti-Entirosten | ) v @  Possen—om
Heoe @ inPoston—+ W
Hoe @ = mPoan—s § Schatter (@) nachrechts —»
Luhaisen (D) und (E) geschiossen .,
Hevel (@ in Positon ——» :EE [ nach der gewinschten Lutmenge |
[Trocknen |} Heoe! @ nachvom  jenach der gewinschien Lukzufuhr :
Heoed @ nach vom Je nach der gewunschien Temperatur ool @ e .
Heoed @ nPoston—s & y
Luhdisen (D) und (E) geschiossen Hebel @ zwischen —» & und < [j8 nach der gewinschien Lufverteiung
Lundisen (D) und (E) gedtinet oder geschiossen

LK

s 2 Hat das Fahrzeug langere Zett in der Sonne Zunachst
[Ejr einige Kilometer mit gedfineten Fenstem fahren. Dann die Fenster ganz schieSen.
: a * i s Fur das Kondenswasser der Klimaaniage ist in der Hohe der Fahrertir en Abflu vorgesehen,
wahrend der ganzen Betriebsdauer auf. [ s0 uger groBer
;/ Schater @ erldechen. B unter dem abgesteilten Fahrzeug bidet.
i " Wird troiz eingeschalteter Klimaaniage keinerlei Kihiung im Innenraum erziel, solte sobald
Bei der Prestige- sich der Schalter (§) fir die Heckscheibenheizung eine CITROEN-Werkstalt ezoge:

neben g der




res————————

| Frischiuft 1)

T —)

oromen—- B |
Hebel @ [

Hebel @ zwischen —» B und e @umwj
Luftdisen @ und @qaoﬂnel oder geschiossen

Hebel @ in Position —» ‘:g e nach der gewinschien Lutmenge
Hebel @ in Position —» L
Hebel @

zwischen ——» 4% und <= | je nach der gewinschien Lufventeiung |
Lufidusen @ und ®gooﬂne( oder geschiossen




Merkblatt fiir die Service-Station

MICHELIN 185 HR 14 XVS schlauchlos
Reifendruck inbar: 2,1V

22H
2,4 RS
[ Kraftstoff | Superkraftstotf (gem. DIN 51600 in der Fassung vom Januar 1976)
~ Fidlimenge: 68 |
. TOTAL GTS 15 W 50; in sehr kalten Landern: TOTAL GTS 10 W 30
Follmenge: 4,61
5,3 | nach Ausbau der Olffilterpatrone
[ Getriebedl | Funf-Gang: TOTAL EP 80 SAE C-Matic: TOTALFLUIDT
Follmenge: 1,6 | Follmenge: 2-3 |

["Abschmierfett | TOTAL MULTIS

| Hydraulikanlage |  Grine TOTAL-LHM-Hydraulikflossigkeit: 4 | beim LHM-Wechsel

Wasser (9,7 1) und Frostschutzmittel TOTAL (2,6 )
Fallmenge: 12,31

[ Scheibenwaschmittel | Sommer: ,Glace-net* Scheibenwascher 1 Z - 1 MeBstrich = 50 cm? auf 1 | Wasser

Winter:  .Glace-net Winter* Scheibenwascher 1 Z Frostfrei (nach Angaben des Herstellers)
Flllmenge: 11

12 V - 300/60 Ah - Destilliertes Wasser (keine Saure) nachfillen.

[ Zindkerzen | AC 42 FS — BERU 240-14 - BOSCH W 225 T 35 - CHAMPION L 87 Y - MARCHAL 35/1 B-
Elektrodenabstand: 0,6-0,7 mm

| Glihlampen |  Siehe Tabelle auf Seite 39

| KONTROLLEN VOR FAHRTANTRITT |

L —
Betriebsstoffe (s. S. 24) Batterie Funktion AuBenbeleuchtung Verschiedenes: Bodenfreihet
; Kraftstoff Blinker Reifendruck
i Kahlwasser . Bremsleuchten ROCKblicksp &9
LHM-Flassigkeit Homer Sicherhelts
Motord| Kontrolleuchten Sitzeinstellung

Scheibenwaschmittel Lichthupe : e

.—»»-—lk\_ . S » 5 : |
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